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PROLOGDO

CIPCA estd haciendo un esfuerzo para presentar a los lectores bolivianos,
tanto a los de origen campesino como a los de las ciudades, mateziales fres
cos sobre nuestra realidad rural, que ayuden a comprender mejor toda nues-
tra problemdtica. Estamos demasiado acostumbrados a clisés estereotipados

y a generalizaciones dogmatizadas que no surjen de un conocimiento emy” -ico
y detallado de nuestra realidad.

En el presente cuaderno abordamos un tema y una metodologia que apenas han
sido tocados en nuestro medio: el analisis estructural de la simbologia an
dina actual. El Norte de Potosi es una regidn extraordinariamente rica en
este aspecto. En este sentido, lo que nos cuenta Platt acerca de Macha no
‘es aplicable sin mds a cualquier otra regidn, aunque sus materiales etnohis
téricos nos muestran la continuidad existente entre el Macha de hoy y el
universo andino de siempre. Pero el Norte de Potosi tampoco es tinico. Es-
tructuras simbdlicas comparables se encuentran en muchas partes del mundo
aymara, guechua o chipaya, en Bolivia, y también en el Perli y en el Norte
de Chile. Nuestros cuadernos de investigacidn sobre la estructura matrimo-
‘nial (cuaderno NQ 1) o sobre el sentido de solidaridad y faccionalismo
(cuaderno NQ 8) muestran ejemplos muy andlogos en diversas regiones ayma-
ras. En este nuevo cuaderno, en medio de expresiones gque al lector desacos
tumbrado al método estructural podrian parecer excesivamente cartesianas,
se descubre toda una cosmovisidn andina llena de consistencia interna y de
una riqueza expresiva que abarca desde los disefios artisticos de los teji-~
dos y cerdmicas hasta las formas de organizacidn y la concepcidn religiosa.

Esperamos que contribuciones como la gue ahora presentamos sean de utilidad
ante todo para el propio hombre quechua y aymara. Ojald le ayuden a tomar
‘conciencia de que hasta hoy es heredero de una larga y compleja tradicibn
filoséfica, que nadie puede echar ligeramente por la borda., Este caudal de=
be ser el orgullo de todo hombre andino, y por tanto de todo boliviano au-
~téntico. En segundo lugar deseamos ser de ayuda también para otras personas
que trabajan en colaboracidn con los quechuas y los aymaras sin- tener la
misma herencia cultural. Quizds entenderdn mejor quién y cdmo es el grupo
humano que tienen delante y aprenderdn a tratar con &l de igual a igual.
Educadores, agentes de cambio, productores de material escrito o radial
dirigido al campo... todos ellos deberdn tener en cuenta que, -como ha dicho
Murra tan grdficamente; el hombre andino no es un vaso vacio que ellos deben
1lenar, sino que él viene también con su propio vaso lleno. Evidentemente,
4/ como el propio autor reconoce, hay que tener en cuenta también una serie

8 7 de aspectos socioecondmicos y el contexto nacional mds amplio, que no se
tocan en este trabajo. Pero seria igualmente incompleto olviddrse de aspec~
tos culturales y semdnticos como los aqui descritos.

CIPCA se siente orgulloso de poder ofrecer este estudio primicial. Su au-
tor, Tristan Platt, es inglés de nacimiento. Ha permanecido varios afios en
la regidén andina, gran parte de ese tiempo en Macha, y habla el quechua.
Hizo sus estudios de antropologia en la School of Bconomics de Londres.
Desde 1973 estéd incorporado al cuerpo de investigadores del Departamento
de Antropologia de la Universidad del Norte en Arica, y desde alli sigue
haciendo visitas periddicas a nuestro pais.

Javier Albd
Director.,
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- "'"TODOS: LOS MARGENES'SCN PELiGROSOSO
SI SE LOS ESTIRA DE UNA MANERA-TU'. .-

"OTRA, LA FORMA DE; LA EXPERIENCIA,K
‘FUNDAPENTAL QUEDA ALTERADA. TODA
ESTRUCTURA DE IDEAS ES VULNERABLE
EN SUS MARGENES'Y, PR,

Mary Douglas, . .
! "LA AMISTAD VERDADERA ES LA OPOSICION”

William Blake= R

INTRODUCCTON .

Bl 51gu1ente estudlo sg basa-en un trabago de .campo reallzado entre los ma-
chas del Norte de Potosz, durante los ano§.1070 1971. SlnA mbgrgo, algunos
de los temas- desarrollados aqui, abarcan .un’ area mucho més amplla. De esta
maneré ha sido necesarlo 1nc1u1r el examen de algunos materlales del Slglo
XVI, con el fan-.de. mostrar Como debe emplearse el anallsls etnograflco y

w

etno-histdérico moderno. de manera que: se; enriquezcan mutuamente. El resulta

'do es un ‘intento dep ailslar, las caracteristicas de un, enfoqae pan andlno so

bre el: duallsmo, el; triadismo y el cuatripartismo, aun cuando la mayor par

rte del ‘andlisis detallado estq dirigida solameﬁte a los datos de los machas.

Los mlsmos temas elegldos senalan'la deuda & ciertos etnohistoriaddres. Des

; de 61" trabago de Zuidema (1964) el cuatrlpartlsmo se .ha,convertido casi en

un cllse de los andlnlstas y el trQbajo posterior se ha apoyado fuertemen-

. te. sabre esta baue (Ver por eJ. Palomlno 1972 ‘Wachtel :1971 a). Este, estu-

le pretende descubrlr la's matrlces Uua81 geometrlcas del pensamlento andi

‘ﬁo, v las relaolones 1oglco 51mbolmcas que subyacen en’ la preocupacidn an-
‘kdlna por las estruoturas duales, trladlcas iy cuatrlpartltas, pero al hacer
1o se 1ntenta prec1sar lo suflcleﬁte para dlluoldar Los concéeptos. especlfl
‘demente andlnos empleados en la organlza01on ‘del mundo matural y. social,

_fen ve7 de eSCamotear estas partloularldades 1ocales ‘tras una fachada de

'

“genéralizacién.” kv b R T R AU
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Para lograr esto debemos ubicar esas estructuras dentro de una totalidad
social y; particularmente, debemos buscar la rela01on de los niveles de
religidén y simbolismo con las bases socio-econdémicas de la vida oultural
Estoy consciente de que este requerimiente no ha sido adecuadamente en-
frentado. Para hacer esto seria necesario, por lo menos, una discusién de
tallada del sistema de producoién e infefcambio, como asimismo del siste-
ma de tenencia de la tierra. Aqui, sin eﬁbargo, me he tenido que limitar
a seflalar sélo los trazos generales de las soluciones institucionales por
las que el hombredandiﬁo se enfrenta a los problemas derivados de la eco-
logia\§ertjcal en que se desenvuelve su vida. Tanto pafa este aspecto co-
mo ﬁara el estudio del problema en un nivel mds am?lio, la tesis de Murra
y sus publicaciones 51gu1entes ofrecen la base insustituible (1956, 1964,

1967, 1972).

Un articulo como éste no puede cubrir més que una pequefia parte de la rea-
lldad total Por con51gu1ente, Se corre el riesgo de fa151f10ar la situa-
ClOn por omisidén. En el caso presente, este riesgo es superlor a lo ordi--
narlo. El ”Relno Dual” de los machas que se va a describir tiene hoy dia
muy poca autonomla, y aln menos reconocimiento de parte de las autorida-
des na01onales. Esté rcpartldo entre dos prov1n01as y ocho cantones, que

oonforman el maroo de la act1v1dad educaovonal 81ndlcal admlnlstratlva

’y eoleulastlca. Los machas son teorlcamente niembros del electorado nacio

'nal y estan muy Con501entes de las amenazas contra ellos y sus tlerras,

1mpuestas por los diferentes goblernos. Mis aln, mientras que las heladas
cumbres (Puna) son accesibles con transporte motorlzado durante todo el
ano, la unlca manera de llegar a los Valles tibios es a pie o ‘en mula. Asd,
el contacto con la economia nacional de mercado es tumblen de51gual En
‘todos estos contextos - que son de importancia siempre ¢creciente - los ma -

-chas estédn divididos. Pero, como apuntara Wachtel eh su andlisis de las

:rEpresenfaciones folkléricas de 1la conquista en el Pert y’Boiifféiéétﬂall

(ver 1971 a), 1l6s Incas pueden haber desaparecido pero las estructuras an-

‘dinas sobrevivén“déspués\de'400 afios de contacto europeo. No es posible

comprender la realidad actual si no se toma en cuenta esta sugerencia, que

estéd siendo confirmada diariaménte en el creciente nfimero de publicaciones
de los- investigddores del &rea (ver por ej. Albé 1972, Mayer 1974, Fonseca
1972), |
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"I. ASPECTOS BASTICOS

Perspectiva General.

Los machas son uno de los diversos grﬁpos étnicos que viven en las fal-
das orientales de Los Andes, al Norte del Departamento de Potosi en Bo-
livia. Varios documentos -del Siglo XVI‘mueStran que se trate de los des
cendientes de una etnia pre-colombina. Asi, por ejemplo, sabemos qﬁe en

1550 elwencomendero del Repartimiénto de Macha fue el General Pedro de

>:Hipojosa.2 Luego, en 1575, un. documento que- establece luS nuevas dispo-

) SlClOPCS sobre los 1mpues tos aplvcados por el Virrey Francisco de Tole-

: do nos- oucnta que el Repartlmlento de Macha . tiene ;una poblacidn (total)

“,de 10 451, v en la d1s0u51on sobre- el reasentamlento en los- nuevos ''pue

,_blos de 1ndlos” (reducclones) dentro del repartlmlento men01ona un-Ayll

Mqohagucha que probablemente se puede identificar, con el actual Ayllu

_Majaglcha. En un tercer documento se hace men01on de-las redu001ones

ey —

. de los machas, una -~ San Pedro de Macha - en la Puna 'y la otra - San Mar

cos de eraflores -en el Valle. Estos pueblos hasta hoy contlnuun 51endo

los centros economloos, pOllthOS y religiosos de sus respectlvas ZONaS «

~Este documento, de 1579, se reflere a una dlsputq sobre tlerras entre

los 1ndlos machas y un cspanol Alonso Dlaz, referente a un pedazo de

'terreno dlotante, ‘cerca de Kara51 en ld reglon Calldd del Valle. Vemos

‘entonces que el control egeroldo hoy en los valles dyacentes a la Puna

~es un legado dlrecto de 1a forma01on pre- colomblna° Adn mas, el documen

to se refiere a diez uohucamayos (Cultlvadores de agl) en el Valle,'uno

por cada uno de los ”dlez ayllus” Puesto ‘que hoy tamblen son dlez ay=-
llus, cinco en cada ”mlbad” tenemos ev1den61a de una contlnuldad 1nst1

tu01onal bésica desde los tiempos precolomblnos hasta el presente.

Los machas, como muchos otros grupos de la regidn, practican un sistema

de intercambio reciproco, entre aquellos miembros que viven en los va-

.1les cdlidos, donde se produce el maiz, y los que viven en la helada

~Puna. Ellos reclaman como territorio propio una faja de tierra continua

de méds de 100 kilometros derlafgo, que va desde las tierras altas a las

bajas (ver fig. 1). Segln la tradicién oral, su territorio original ba-




jaba hasta Mizque = lo cudl incluiria una extensién para el cultivo de
la coca - y esto se confirma en un documento de 1719.5 Hoy dia las sec
ciones inferiores del Valle han sido ocupadas por agricultcres no-ma-
chas, los que también han invadido otras zonas del territorio Machaj
esto ha agravado la presidn demogrdfica, sobre todo en algunas régibnés

del Valle. S

La sociedad Macha tiene una‘jerarquia de grupos complicada. La unidad
més grande es el ayllu de los machas propiamente tal, un grupo tedrica
mente endogamo con un terrltorlo de limites pre01sos. Puesto que el tér
“mino ayllu se usa con cuatro sentldos dlsthtos, llamaré a éste el Ay-

1lu»MaX1mo. Estd dividido en dos mitades (Avllus Mayores): Aransaya(o

Alaoaya) ¥ Urinsaya (o Magasaya) Los nombres 81gn1f10an "Mitad Supe-
rior'.y ”Mltad Inferior" respectlvamente, se ‘sabe que han sido emplea-

dos comunmente en todo el sur del Peru v B011v1a por las numerosas So-

ciedades . duales que antes florecieron a111§ Cadﬂ una de estas mitades o

ayllus maycres esta subdividida en cinco Ayllus Menores, cada uno, con

su nombre tradicional. Finalmente, éstos, a su vez, estdn fragmentados

en un ntmero variable de Ayllus Minimos, a los que se denomina también

cabildos (ver fig. 2). S .

Los miembros de cada ayllu minimo son. también, por definicidn, miembros
~del ayllu menor y mayor.dorrespondiente. Sin embargo, ninguno de estos
~ayllus, en ningln nivel, forma un grupc territorial contiguo integrédo.
‘¥Cada uno cuenta con tierras diseminadas entre la FPuna y el Valle. En el

Valle hay todavia algunos pequefios pedazos de tierra, ocupadcs a veces .

por una sola familia que pertenece a un ayllu minimo, menor o mayor, di-
ferente del ayllu de sus ve01nos inmediatos. Los detalles de la forma-_:
. ¢cidn de estas "islas' no pueden discutirse aqu1.6 Pero debe recordarse

que en forma ideal y, por lo general, también en la realidad, los seg-

.mentos de la Puna de cada ayllu minimo se duplican en el Valle, aun cuan

;do em el Valle 1la cantidad de terremno pertene01ente a cada ayllu mlnlmo}

varia con81derablemente. Se estableoen rel&01ones de 1ntercamblo entre

las dos, zonas. aprovechando los parentosoﬂs de consungulnldad y aflnldad.

Entré Mayo~y Agosto, ‘la estacidn seca, cuando las cosechas en ambos ni-

veles estdn en marcha, los hombres de la Puha descienden al Valle en bus

ca de maiz, aji, miel y madera, llevando a su vez sal (de los salares y

wy
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: las minas dé la Puna), gh'ufiu (papa desecada) , lana, telas, arcilla (la

~mejor seé éncuentra en la Puna), etc. para 1nterCamb1¢r. En -este periodo

se Dueden ver 1ncontables hlleras de llamas pasando. por el Valle, a pe-

‘sar de que la llama €s dé la Puna proplamente y no se cria en el Valle.

>
El maiz se a&quiére en forma de granos sécés desgranados de la mazorca;
se carga sobre las llamas en lugar de la sal v se lleva de” regreso a la
Puna. Con las ll?ﬂas, de lcnto movimiento, el viaje puede durar. de una
semana a dies dias, aun cuando la distancia entre los segmentos de~los
ayllus minimos de la Puna y el Valle se puede cubrir normalmente en tres

o cuatro dias a buep paso.

.Tanto los segmentos dp la Puna como 1ds del ValTe de cada ayllu mlnlmo

(con la excepcidn de las"lslas”en el Valle) escogen una autoridad, el
alcalde, quien se mantiene en el cargo por un afio Y representa el seg-
mento local del ayllu minimo en todas las reuniones o cons JOS H oS
que pueden ser lTamadou por las. autoridades nacionales o por las’ autorl

dades autoctonas quperlores° Estas u“tlmas son: el jilangu, uno por Cada

ayllu menor, y el kuraka,:uno para- cada mltad Los diez’ Jllangus y los

dos kurakas 50n svempre elbgldos solo entre los habitantes de 1la Puna,
aungque teorlcamenete su autorldad (que es m&s formal que coer01tlva)se

extlende también al Valle. En este punto, -a igual que en las creencias

‘rellvlost y‘tradlolonal@s,:la Puna es dominante con respecto al Valle,

qué “se con81dera orlglnarlamente COomo una colonla establecida por el

nucleo Cthural de ia~?una.?:, e e oot SR e

.

.;Los derechos de usuf;ucto dé. latierrd’ son h@Ledados patrlllnealmente,

es de01r a traves de.los hijos varones. Cada hlgo re01be una porcidn
de tierra Cudndo Wlega d-la edad de contraer matrlmonlo; el hlgo menor

se queda en la casa de su padre..Es decir, la practica normal es, el

'llamado v1rllocallsmo. Pero,'cuanﬂ .no. hay hijos, la tlerra puude ser

heredada por las a13asn Estas hlgas con acceso a terrenoo son muy soli-
oltadas para matrlmonlo. En+onces las nuevas parejas se establecen en
dlChOS terrenos, cerca de los padres de lp mujer.; (re51deno a uxorilocal).

En el modelo 1deal 1os hermanos que han heredado parcelas en las tie-

'rras de su padre forman un grupo Cornoratlvo, gue puede- anirse para de-

fender 1a tlerra de cualqulera de sus mlnmbros, s1 hay intento de usur-~




pacidn por, parte de los colindantes. Un ayllu mlnlmo estd formddo por

un nfimero variable de tales grupos corporatlvos. Si un hermaﬂo muere:

81n.de3ar hijos, su tierra normalmente volver& al grupo familiar y su

esposa deberd volver a la casa de su padre. Pero el naoimiento de hijos

consolida la importancia de la nueva r61401on conyugal En efecto, cuan

do el matrlmonlo se 1n101a, esta nueva unldad familiar supone una ten-

Slon constaqte con la anterior unidad del grupo corporativo familiar.

Pero, si ya ha hdbldo hlJOS, la nueva unldad famlllar se fortalece° Si

_el esposo muere, la v1uda entonces ya puede permanecer en la tlerra del

dlfunto ¥ la administra para sus hlJOS. De hecho, 1la familia formada

por padre, madre e hijos es la unidad productiva bdsica entre los,ma—

‘chas y, como veremos mds adelante, este es considerado coWo el microcos

‘mos de la sociedad y del mundo.

Eé‘Dualidad"EColégida.

Debemos oon51der1r ahora, en mayor detalle, la segme ta01on reglonal de

 la soc1edad maoha entre la Puna v el Valle. A veces la Puna es 1llamada

" 1la, ”reglon frial (chlrlrana) o la "regién alta" (patarana) mientras que

‘al Valle conseouentemente se lo llama "regidn célida” (g"”ifana) o
b ki g

”reglon baga” (urarana) la 0905101on de estas dos regiones geografloas

conforma una segunda lelSlOn duul que d1v1de en dos 1a organlzaolon
del ayllu v de mltades. Pero aunque la ex1sten01a de estas categorlas
se aebe ante todo a la geografla andlpa,‘no des 1gnan Smelemente las
discontinuidades naturales que se observan. Las gradua01ones entre la
Puna 'y el Vallé son suaves; en realidad hay diversos contrastes menores,

o "microclimas"; ‘dentro de cada regidn, y los hombres tratan de repar-

‘:tir parcelas‘entfé sus'hijbs:en’todoS'los niveles a que tiendrn acceso.

HMas aun, haJ una zona 1ntermed1a, la chaw31rana (“reglon medla”) en la

:oual se cult1vn el malz enano (sara oh'lslwayu) A la gente que hablta

esta areu se les cla31floh 51mp1emente como ”gente de la Puna”, s1, ha—

N

“hlan 1os del Valle,vo Como ”gente del Valle” si hablan los de la Puna.

De hecho, los Segmentos de “Puna” de algunos ayllus mlnlmos se encuen—

_tran en los luv res mas altos de 1a ohﬂwolrana y algun@s .segmentos del

':”Valle” se. enouentran en Sus nlveles mas baJOS/“Pero en termlnos coaceﬁ

Vs
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'subnlveles més elevadosdel Vallé.'

9.

tuales esta dlscontlnuldld, gue en la naturaleza se Hresenta en forma

1mpre01sa, se hace mucHo nas prec1sa a travas de todo un copJunto de

,conce}tos Y creen01as, con lo que ya Duede convertlrse en un vrlnolplo

regulador de la organlzac1on soolal.

v "

Un buen. egemplo de . lo dicho se diuv  durante una discusién entre mi ayu-~

‘dante, labrador del Valle, y un 1nformantb de la Puna, a prop051to de

'la preparac1op del ch'unuo hoxh ch'unu es el resultado de la larga exposi

'01on de los tubgroulos a los contrastes violentos de temperatura que se
producen en la Puna, logrdndose asi una sustancia cuya capacidad de re-
sistencia es muy'superior a la del tubérculo original. Se piensa que es

‘un producto espe01flco de 1la Puna aunque también guede elaborarse en los

Cuando pregunté por sué el ch'uiiu sbélo podia hacerse eﬁ la Puna, él in-
formante de la'Puhg argumeﬂté primero ‘que no habia helada en el Valle,
de manera que la preparacidén del ch'ufiu era totalmente imposible allij
-pero mi ayudante le asegurd que eso 1§ era oiertbo Después dijo el in-

forwmante que no habfa suificientes papas en el Valle ya que la papd se

asocia con la Pund; pero en realidad sé “cultivan también cantidades con

siderables en el Valle, comﬁJdbSErvé”mijayudante. Serevelb entonces

que la razdn por la. cual se prepara poco ch'ufiu en &1’ Valle o8 porque

- la- gente del Valle cree que, si ellos pre aran ch'unu, cualguiera otra

cosecha podria fracdasar. De esta manera se protegé el lugar deél-ch'ufiu

~en las relaciones: de intercambioiestablecidas entre‘la Pﬁnafy'elbvalle.

m’Lo 1nteresante de todo esto es que la d1v151on de produotos entre la

3

LPuna y el Valle solo en parte queda determlnada or factores ecologl—

'cos. La realldad natural a lo mis solo serv1r1a para 1n51nuar un deter—

mlnado pI"ll’lCl’:)lO de organlzac:l_on bOClal pefo l’lO para 1m30nerlo COl"lO

une, restr1o0101 natural e 1noontrovert1ble en la forma de las 1nst1tu—

Syt ooy

ciones 5001alesa Pero al anadlrsele 01ertas reglas culturales, la d1v1—

sibn queda reforzada.

ve al ZOrro sublr los cerros en septiembre (enoca de. 51embra)y el afio

seré productlvo en la Punaj. ‘pero si se le ve bajar, entonces el afio se-

T8 produotlvo yaru el Valle. Asimismo, si el zorro excreta céscaras de

T
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vpapas, sera un ano bueno para la Puna, pero 51 excreta desperdlclos de
imaLz, habra una. buena cosecha en el Valle. Ademés hay dos nebulosas aso
ciadas con la Puna ¥ el Valle respeotlvamente, si una se hace mas brlm
llante que la. otra habrd un buen afio para la regidn correspondlente° Pe

‘ro en ninguna de estas tradiciones se menciona siguiera al chawpirana.

Se ﬁuedé argumentar, de este modo, qué el modelo que tieﬁen losvmachas'

'sobre su medio ambiente es dual, a pesar del” reoon001m1ento terminold-

glco expllclto que se da a la gradaolon natural que, a. nlvel de los he-

chos e 1deas, se intercala en medlo de la polarldad fundamentala

. -

‘Lamfigura 3 presenta esquematicamente cémo la terminologia y el sistema

. de creencias refuerza conceptualmente la importancia d& los.dos-extre-

mos mas polarizados. ) o . o .

La columna 7 requiere comentarios, pues a ese nivel ila etno-ecologia de

‘los machas puede relacionarse con los modelos de.la ecologia cientifi-

ca., En el diagrama de Carl Troll. (Fig. 4) sobre las variaciones geo-

~ecoldgicas de los Andes, el drea cubierta -por el.:territoric de log:ina~-

Qhés“aparece»bisepoionada.por una. linea que se define como~kimite in-
ferior del arbusto llamado t'ula (Lepidophyl%um). Este arbusto- se usa

en la Puna para la capa interior. del techo de paja en la “construccidn

- de las casas, mientras que en el Valle se usa un arbuste distinto~ el
 sunchhu (una especie de Dorynicum). la t'ula en realiddd se encuentra

_en las tierras més. altas del chawpirana, aunque . sus limites no se mar-

quen en el suelo con una llnea olara. el dlugrama de Troll es un mode—

’lo. no es una fotografla aereac Suglero, por ConSLgulente, que 1a llnea
de Troll que d1v1de la Puna del Valle es,’en Sl mlsma, la representa—

“eibn” formai de la que en la naturaleza es una Zona 1ntermed1a llamada

chawglrana por los machas. El refuerzo de 1as dualldades polares ha en

contrado a81 gco en la eoologla 01ent1flca. los agrlcultores andlnos ¥y

'”1os cientificos estan de .acuerdo en cuanto a los rasgos ecologlcos de-

cisivos del paisaje; pero mientras el 01ent1flco puede ellmlnar el

cha 2irana rediciéndolo & una linea en-el mapa; los machas deben ellml-

S Nar. conceptualmente un &tea que tiene existencia 1ndepend1ente en el

.sueloy. a través del refuerzo de contrastes adicionales que operan ‘5in

‘mediaciones. -t - ST T e e
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Esto no quiere decir gue se niegue la idea de mediacidbn: por elicontra-

‘rio, afirmaré permanentemente que este problema es de primera importan-

cia en elfﬁenSamiento de los machas. Pero en el caso presente, el pro-
blema consiste en enfatizar la separacidn de loé‘extremos polares permi
tiendo una mediacidn que los mantenga apartadosgfmienﬁras“queralﬂmismo
{iempo sé minimiza la interferencia de este término medio en la organi-

zacidn dual de la ecologila y en la dualidad social del ayllu minimo.

A manera de resumen de lo presentado hasta aqui, podemos ahora formular
un modelo general de la sociedad macha (ver fig. 5). Centréndonos exclu
51vameﬁte en la 1Dtersec01on de las dos organlza01one° duales, se nos

presen+a el prlmero de sus varlos modelos cua Wlpartltoso En este pri-

,mer modelo el ege horlzontal es el chawglrana v, 51mu1taneamente, el

llmlte 1nfer10r de 1la tlula, empleado por Troll para estubleoer gU pro-
plo modeio (f 1? 5) El eje vertlcal representa la divisién de mltades,
los subgrupos +eLr1to¢1ales gue conforman Aransaya y- Urlnsaya.se extlﬂu

denn de un extremo al otro del territorio macha, de tal manera que ‘cada

..mitad tiene sus representantes de la Puna y del Valle. Puesto gue_ Aran-

" saya -y. Urinsaya significan: "Mitad Syperior" .y '"Mitad Inferlor”‘rel sis

ytema - cuatrﬂpaxulto puede considerarse xcomo el resultado de la doble apli

cacidén de una simple oposicidn eptve aTto/bago, en..dos planos dlS intos.

[V ¢ . ; : e oo

¢) Modelos de Matrimonioc. = = - - C . R

. - . N
[ . N . . -
A - . P ' . . PR

El modelo cuatripartito.que.se acaba de mostrar preseﬁtr sQ;apente el
nivel més general de la divisibén social en la sociedad macha, esto es,
las dualidades de la cla51110a01on ecolégica- y del sistema de mitades.
Pero al 51stomdtlzar las Dreferen01aé hatrlmopJales debemos rebordar
que dentro de cada uno de los ouat;o ca51lleros de la Flg 5 (eg, Puna
Aransaya) en re 11aad haj cuatrd ﬁlveles més de organlvaolon. dyllu me-

e

'yllu m1n1mo, grupo pntrllocpl v fumllla@ E1 grupo patrllocal y la

nor ,
famllla son hnlda4@s exogamas, es de01r, oue no %dmltea matrimonios in-
ternos entre ﬂlembros del mlsmo grupo; en oamblo en los nlveles superi

s

res de ayllh minlmo, menor, mavor v max1mo hay una tendenc1a ideal ha-

AR B
‘cia la endogamla, es ae01r, a preferlr el matrlmonlo en%re miembros de

B

un mismo ayllu7 en cha uno de los cuatro niveles., Esta repetlolon apa-
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rentemente redundante de normas endogdmicas a los cuatro niveles se debe g,

‘entender, creo, como un refuerzo de un principio més, general, a saber,

.el de, la- homologia o semejanza entre los sistemas de organizacidn en

cada nivel de la estructura® social. En el modelo Macha, cada unidad fa-

.miliar, grupo patrilocal, ayllu minimo y menor de la Puna tienen su cog'

traparte en el Valle, y con ella mantiene una relacidén de intercambio.

.En la préctica, si hay sbélo una o dos familias en el Valle para un ay-

1lu minimd determinado, muchos de los miembros del mismo ayllu en la

Puna se yven forzados a buscar otras fuentes de leZ, por ejemplo a tra

‘_ves de rela01ones comerciales con otros agrlcultores del Vallc (ca§eros)

i

0 con vecinos de la Puna que tlenen ‘acceso a produotos del Valle. En

cpda spgmento superlor de la escala de org1n12301on que e%tdmos estudlan

do (es decir, al nivel de ayllu menor, mayor y max1mo) se apllcan las

,mlsmas normas; pero a medldn que. el nlvel organlzatlvo es superlor, es

_tambLen mayor la oorrespondenola entre el modelo 1deal y su practlca

" En la fig. 6 se muestra esta superposicién articulada ‘de los niveles or

‘gamizativos, homblogos en estructura aunque divergentes en escala. Se

en la realldad

verd més tarde que la eleccidn de cuadrados en vez de circulos concén-

trichs para formular el principio viene dictada por el propio ‘modelo de

los machas. La tarea inmediata, sin embargo, es mostrar .en qué sentido
los niveles exbdgamos (a y b en la figura) son homdlogos con lbs gtros

niveles endégamos (¢c,d,e,f). Para esto debemos presentar las feglamen-

thciones relacionadas con la ele001on de pareja para el matrimonio y su

' combinacidn eh un modelo general de matrimonio. -

_La prlmera regla es de una fuerte endogamla dentro de cada mltad es

vdec1r, los que son de una mltad (o ayllu mayor) deben Caqarse con gente

de la mlsma mltad Esto se entlende a su vez por medlo de una norma 2.di

~cional que postula hostllldad entre las dos mltades, En el tlnku (1u-

chas rltuales en 01ertas flestas) o en las ch'agwas (Confrontac1ones

serlis por terreno) unos grupos se enfrentan a otros o] Se soolan entre

it

si segln pertenezoan 0 mno al mlsmo grupo de referenc1a dentro de un de-

:

termlnado nlvel Por ejemplo, Sl la pelea es entre dos ayllus menores,

&

pero de una misma mltad los ayllus minlmos perteneolentes al mlsmo ay-
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‘11lu menor A tenderdn a aliarse frente a los ayllus minimos del ayllu me

"nor B..Pero si la-pelea es entre los dos ayllus mayores o mitades, to-

dos los ayllus-de una mitad tenderan a aliarse frente a los de la otra

mitad, Esta fusidbn de grupos, que en otros contextos se encuentram di-

. vididos, recuerda lo gque sucede entre CWGItaS sociedades llamadas Mseg

- mentarias™, aunque alll se trata normalmente de llnajes, mientras que

en nuestro caso se trata de grupos ter1u0f1ale oorporatlvosa En el te-

crritorio de los’ maohas, ¢l proceso culmlna con la unidn de las dos mita

des, o de sus representantes localesa frente a otros éyllus'méi:fimoc co~

.ﬁliudantes, (De heoho, todos los mﬂembros de una mltad hunca se’ ‘retnen,

51no solo aquellos gue deben estar presentes en ‘une. fiesta local .o una

,Conf“ontu01on aetermlnada) Dddo todo este contexto, ldendogamia. de ca

da mltad se Justlflca con expre51ones como la sigtiente: ! Por qué debe

‘mps permlblr qhe nuestra hlga se “una‘a ellos? para :que sus hlgoc luesgo

AR

Existe - tamblen una Dreferencla marcuda por el matrlmonlo 1nter~reg1ona1

“tentretla Puna .y..el. Vallen LdS estudlstlcds 1ndloan que solamcnte algu~

nos ayllus minimos pueden reallzar eate tlpo de matrlmonlo Gon- “alguna

. Irecue101a. Pero en todos los casos el anallsls de la genealogla mues-~

tra que tales mabrlmonlos octirren con la suficiente. regularidad a tra-

ves de las gen@ru 1ones de manera’ ‘que aseguren a:los mlembrbs de. ese

_Frupo un  zceso contlauo; directo o indirecta, @ los-productos de la

otr & z0ona. A anGL de‘ as 1deas, sin embargo, ESté‘pr1n01pJo ‘recibe mé s

nfaols que cualquler otro, aparte ‘de la “prohibicidn’ deW 1ncesto v de

i

1a regla de epdoéamld para la mitad correspondlenten.

L
L, ..

Ademis ge-: enfatlz% en, algun grado el deseo‘de 1nterc mbio ‘de Rérmanas.
Si dos extrafios inician una amlstad durante una’ Juerga de- borraohosﬂse

nreguntan 51 ambos tlenen hermanas, y de ser a51, puede ser gue se ofreg

.,gan.a 1nterﬁamb1arselasu No hace' falta dec1r que.: eeta preferene1a se en

cuentra mucho mas a menudo al nlvel ‘dé los idemleb gue a nivel.de los

hecho aunque en algunos casos se encuentran miltiples. intercambios de

hurmanas dent“o de las genealoglasa’ R A

La figa. 7 muestra la Pomblna01on de las +res d15p0510101es sobre el ma-

trimonio gue acabamos de mencionar: endogamia dentro de cada mitad, ma-
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trimonios Puna/Valle e intercambio de hermanas .(damos por supuesto el

o

principio dominante de virilocalismo mencionado en la p.7 ). La manera
en que se ha combinado el intercambio de hermana con el matrimonio in-

terregional Puna/Valle se confirma en el uso del.término de parentesco

hermana (clasificatoria) que usan los hombres de la Puna por cualquiera

mujer de la puna que ellosfpuedan_encontrar en el Valle, miemtras que
en la zona ecblégica de la Puna_el término se limita a las mujeres de
la misma‘generacién nacidas dentro del mismo grupo patrilocal. Esto po-

dria interpretarse como un reconocimiento del ideal exogémico o de ma-

“trimonios entre Puna y Valle, aunque en otros contextos las unidades

.exogamicas se pueden concebir a niveles mids limitados.

No he mostrado los resultados de matrimonios 'en la segunda generacibn,

nporque la fig. 7 puede servir también parz representar la estructura

ideal de la familia: en cada hogar la familia bésica se puede llamar

tawantin ('compyesta de cuatro elementos'). De este modo vemos que el

cuatripartismo inicial de la sociedad macha que se muestra en la fig.

- 5 contiene en cada una de sus-divisiones_ otros cuatripartismos ulterio-

Ly

res unidos.entre si en parejas a través del efecto combinado de la en-:
dogamia dentro de la mitad'correspondiente, el matrimonio interregional ~ &

Puna/Valle, y el intercambio de hermanas; -

‘Antes de ‘dejar el nivel ‘de la-estructura institucional, debo mostrar la

relacidn existénte:entre:1os modelos preséntados en la fig. 6.y 73 al

hacérlo se clarificard la naturaleza dé la homologia entre los grupos

‘patrilocales exdgamos y las divisiones:écolégicas, por una’ partey; y los

ayllus endégamos, por otra. Esta relacibn se muestra en las fige 8 y 9;
Surge de.la asqqiaqién ya. mencionada entre 'Alto" . y "Masculino', entre:

"Bajo" y !"Femenino". Esta asociacién.o paralelo reaparece en una.serie

.de oposiciones binarias propias. del simbolismo macha,.sobre los cuales

~rén mayor de una, familiaj pertenece a un grupo patrilocal ubicado apro-

volveremos més adelante,

La fig. 8 introduce la dualidad sexual a la fig. 6 'y muestra cémo la

sexualidad simbélica de la’divisidn Puna/Valle puede integrarse con la -

i

sexualidad concreta de los matriménios entre los' grupos patrilocales y'

con la de cada hogar. En esta f;gura’se considera_cpmo "Ego'.al hijo va

j(;n

[
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piadamente en el sector de la Duna ('Albo' ~ 'Masculino') .de“sus ayllus
minimo ;. menoiTy mayor, Su mugé; viene gelugrupoipatrilocal del Valle,
el cual como¥ciina de mujeres pa a Ego & sus hermanos‘(clasifica%orios)
esté Convenlentemente Ublcado en el segmento del Valle ('Bajo' - ‘Femg
nino') del mismo ayllu minimo, menor N may_orc Pero como las’ mifddés
(ayllus mayores} son endbgamas, la.totgli§a@,ﬁel modelo de 15 sociedad
macha (fig. 5) debe contener estgveﬁpfuqtgrg,en duplicado, ¥ ésto se

muestra en la fig. 9. Si se”reouerda que Aransaya es:la mitad "Superior"

'y Urinsaya es ld mitad ”Inferior”7 se verﬂ que a este nivel ‘simbdlico

la sociedad macha<éstd constituida por una mitad "Masculina' y una "Fe

menina', cada una de 1as Cualeo es teorlcdmﬂnie endogama y-esta . d1v1d1

da en dos clases matrlmonlales complementarlas, las que a su vez son

>

”Mascullﬁa” v “Femen;na”n‘ o < 2t

La discusién hasta aquiresw sumamente’ formal pero se iré confirmando
prog gresivamente a través-del - dndlisis- que desarrollqremos sobre las con

cepbuallza01on s . basadas €n los' sexds v sobre el 81mbollsmo de las re-

'lac1ones rltuales entre Ixs dos ‘mitades endor ' En cuanto aljprobl~

ma tradlclonal present aao por- las soc1edades organlzadas dualmente,

con515bente en re_op01L1ar la lelSlOn en dos mltad@s .con la upidad de

Cla 5001edad en su- Conguqto,»aquv se presenta de forma espe01almente

'aguda. ya qua las mitades -rio contraen matrlmonlo entre 31 v ademis se

relac1on1n mutuamente &~ través de host111dgdes 1nst1tuolonallzadas de

e,

una feroo:dao extrena, cuyas: formas seran presentadas br vemente mis

‘II. EL MODELO' BN SUS MANIFESTACTONES. o

s

;Hasta aqul, me he flgado en tres lelSlones emplrlcas en la-sdciedad

o

macha y en-sus lnter~rela01ones 50010 s1mbollcasq Estas d1v131ones son:
a) la ecoldgica; b) 1la de’ mltades, y ). la sexual. Su combinadibn da
como resultado un mode70 de la sooledad macha ,. que se expresa~en~la'
estructura matritonial v famlllar' en la complementa01on ecologlca y

la endogamia  de las mltades' he argumentado, en base .a 18s correl.

Ciones :lmbOllC&S per01b1das ontre Masculino/Femenlno y Alto/Bago que
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la matriz subyacente.en este.modelo es»unasprganizaoién dqél.doyle‘generg
da por la repeticidn cruzada de estas dos.onsic;Qnes.simbélicgmente coin
cidentes. Antes de continuar la’>conceptualizaci6n de las distinciones
sexuales a un nivel més profundo, presentaré una serie de -estructuras cua
fripartitas Claramente presentes en una  variedad de niveles de la reali-

dad social, con el fin de mostrar que el énfasis puesto en-el cuatripar-

.tismo en la seccibén anterior no es simplemente un resultado accidental del
_tipo de andlisis llevado a cabo, sino gque es una representacidn auténtica

-que estd presente en la mentalidad de los machas. .

.

‘g) Construccidn de 1la vivienda_(yeylfigf 10),

Terminada la construccidn de la casa, se mata uh“éordefiﬂoabléhco'y se
' récégelsﬁ”séngre‘en dos:fuentes en las cuales sé han colocado tres ho-
. 'jas de coca. Seragrega g'uwa (una planta de menta silvestre -usada como
incienso).a“idg fluentes "y cada una de:las:cuatro esquinaéf(iSkinas) de
-la ‘casase rocia conesta sangre. Se dice que las tres-hojas de coca
f\-SOn"paré*fijarﬂxlﬁﬁsangre*a las esquinasf(puntanapaj),g-Con*la carne
de cordero seprepara una comida con maiz cocido y aji. Se mastica co-
‘ca. Entonces c¢orierizan'las libaciones. Seé ch'alla o liba para cada una
‘de las partes de la'casa; 'se saluda a las piedras de los cimientos y
©.de las esquwinas como a inka mayku (="jefe inca'); al barro como & tor-
ta tialla.{="sefiora torta'- 1ld compafiera ‘del Inca). La puerta, aleros,
vigas, clavos, etc., reciben todos sus brindis; también el piso (pampa)

al que se llama pachamama (tierra madre).

Flnalmente, dos hombres trepan-al techo aparentando ser un par de péja

ros (chhlruchhlru) hacen una imitacidn de nido y pelean "tal como lo

hacen los,phhirgohhirus”. Estos hombres se arrancan pedazos de vestido,

y»quienes7estén en el .suelo Qambian estos pedazos. por piedras blancas.
Estas piedras se. introducen luego en la casa como,siufueran_dinero.’
Mientras tanto otros hombres pretenden ser-un par. de ardillas

{

(ch'ajoharis) y. 8e Preocupan, de transpoftar las‘pertenencias.del~dueﬁd

de casa y su senora 2 la v1v1enda. Fn lo. suce51vo ¥y en contextos rltua,

les. la casa ya conclulda se llamara thqg_ (nldo) Elgtermlqo_es apropia

do ya que en una connotacién distinta se considera a las parejas huma-

G

&

=y
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nas - ¥ especialmente a los gemelos. - como pijaros. MAs adelante se en
tenderd mejor la curiosa explicacidbén qué dieron a esta imagen: "es que

en los pijaros es dificil distinguir la diferencia de sexos'.

Lo que mis deseo enfatizar aqui es la ¢onclusidn: en el techo hay un
par de pijaros (del aire) y abajo una pare’s de ardillas (de 1a tierra);
esto nos conduce a un nuevo modelo cuatripartito, Claramenﬁe'inoorpora—;
do al ritual. Veremos mis adelante, que el énfasis en las "esqguinas" de
la casa es también significativo y nos ofrece otra muestra de cuatripar

tismo en una dimensidn distinta, como se muestra en la fig. 10.

El tinku (ver fig. 11)

Me referiré brevemente aqui‘a Ta lucha ritual que se practica en los

puebloszy”aldeﬂs de toda 1z regién del Norte de Potosi durante.las fies

tas locales 1mportanteo. Los bandos estidn férmados en su mayoria por

1os - grupos gue residen en las Areas Clrcundﬂntes.

Ya mencioné mds arriba (ver pig.l3) el proceso devfusién de grupos. De

‘acuerdo ‘al’ mismo, dentro del territorio macha el nivel mds importante

dé'confrontacién'es el que se da entre las dos'mitades,ven‘la forma

'conoreta en que éstas se encuentren presentes en cada una de las fies-

tas. Al éntrar:a'la“plaza de la aldea, Drepaféndose para el conflicto,

la gente hace sug ch'a llas o 11bacwones al pie de la torre de 1la 1gle—

sia que estd a un costado de la rlaza

K

La torre se 1lam1 to¢re mayku (el Jjefe torre) v sé considera Masculina

en relacidn con la plaza de abago que seria Femenlna (pluza t'alla o

"sefiora plaza"). La plaza 'se considera también como una fprma de la
pachamama (madre tierra). ELl sentiflo filico de la torre se confirma en
un rito en el cual ‘se arrojan pequefias maffaduetas"de‘ﬁah;(gurga) des~-
de 1la torre, ‘las clales 'son recogidas por los que estédn mirando desde
abajo. Se dice que éstas traen bdenﬁé.dosechas'y'gaﬁado fértil. Asi el
elemento Masculino dparece de nuevo como ”alto”, y. esta relacionado a

@ T

lo Femenino (Bajo) por el flujo Fértil de las marraquetas seminales.

Més afn, se dice que las ch'allas hechas sobre la. torre -sirven para dar

dureza y resistencia a los peleadores durante la. lucha y -para que no

sucumban.
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En la confrontaclon final de las dos mltades, Aransay1 v Urlnsaya, par-
tlclpan tantu las m&Jeres Como los hombres y la di sp051c1on de los gru-
" pos se’ supone que es como se representa en Ta flg 11 (de hecho, el ar-
dor “del ‘momento puede estorbar la reallza01on perfecta de este 1deal);
cada mitad ocupa ur-ladd de la plaza, las mujeres de cada grupo se or-
ganizan para enfrentar a. las.mujeres del .otro grupo y 16s hombres se

reunen para enfrentar al otro grupo de hombres.

Las luchas se desarrollan en n estado de embrlaguez to;al ¥y ningin ban
do se declara ganador (aun cuando ambos pudleran proclamarse como ta-
leés). Algunos afirman que a veces, cuando las autoridades na01onales no
.estén/presentes, la ferocidad del conf llcto podria Llegar hasta el pun-
to de’despedazar a alguna victima y comerse pedazos de lé”mlsmé; se di-
ce que ‘estoe deberia hacerse de suyo a mano limpia y no con cuchillo. El
. tinku aparece como:la joportunidad para una liberacibdn total de énergia
. encontrasrde: la mitad opuesta.. Se me contd gie ‘en uﬁa ocasidén los miem
bros de Aransaya :habian raptado-a la esposa del kuraka de Urinsaya y la

habian violado masivamente. .. . . . -
oentiL v i r S DR N Ll de Do - -

Serpuede” interpretar:&l tinku a distintos niveles: como- un rito de fer-

wetdlidady . como reafirmacidén de la estructura politica'de la sociedad, co

.+ 0% mo’ una: reafirmacibén de los derechos del individuo y ‘del grupo a 1la tie-

'rba,~etc.'Perd~aqui'quiero 5ubrayar lac —=notacidn simbdélica:sexubl de

"cada-ﬁitad En muchos relatos se identifica . la comlda vy la‘cédpula o
también la lucha y la copula, Desde este punto de vista la confronta-

_010n de 1as dos mltades puede con81derﬁrse como una: expre51on,del sim-

bol;smo sexual dlscutldo antexlormente. f;.; . T

-

B ]

Se observara gue esta interpretacidén implicaun ceito simbdlico entre
los miembros:del mismo.sexo que pertenecen & mitades opuestas.tEL pro-
blema planteado:es el mismo.que el de 1as“?pafejas de padjaros y ardi-
llas, todos ellosimachos, en.el'rito’de construccidn de casas. Vblverg

mos a este punto en la seccidn III ds v = B

[FE ' . Vi - s

¢) Labranza ritual;wtver fig. 12) -

"En un’ momtnto de lﬂ flesta de CorpuD Crlstl, de gran celebr3010n ..
lele( se desarrolla un Ilto en el cual 1os hombres ‘se disfrazan de

las distintas especies de animales domésticos gque crian (este rito tam

1]
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 b1en se celebra en’ dlstlntos perlodos del ano en otros lugares del te-

rrltorlo macha) . Algunos se cubren los hombros con las pleleq de -cabras
sacrificadas; otrQsté\qtan a las espaldas pequefios cargamentos seme-

jantes a los que cargan las Ilamasjotros, a su vez, s0m ovejas O reses.

Incluso, dos hombres se enyuntan para representar a la yuntw de bueyes

" sobre la que se basag la agricultura. actual de los machasa Un campesino

me dlgo que los dos bueyes representaban a las dos mltades, y esto es
logloo, puesto que,‘como veremosy la op05101on Derecha/Izqulerda isSe

mela01ona con - la op05101on Hombre/MuJer N estas como ya hemos

) v1sto, estan relacionadas con la op05101on Alto/Bago.

- En 01erto momento de la secuencia rltual estos--dos. hombres-bueyes se

~enyugan a un arado, que arrastran dé. un lado a otro de., la plaza, segul

dos, de dos niflas (1mlllg wawas) atadas a cada uno de ellos con un cin-

turén. E1 cuarteto avanza, de arriba a abajo, como si arara.

~ B

" La interpretacidn que haré de este rito se confirmard progresivamente

4)

en la medida que. avance el anélisis. Pero ya podemos ver aqui el nicleo

del argumento. En eIecto, si los dos hombres—bueyes representan las

‘dos mitades, y cada uno es seguldo por una pareja femenina menor, la

estructura de la sooiedad macha, expresada en la fig. 5, recibe una
personificacidén concreta. Los dos hombres representan las secciones de

Puna dominantes de cada mitad y las dos mujeres, las secciones domina-

.das del Valle. Las parejaS'oombinadas}fitualmente aran la pachamama

(para la identificacidén entre la plaza y la pachamama, ver IIb), que

es la tierra fértil de la cual depende el sistema sooio—eoonémico de

-los machas. A51, el rito 81mbollza la estructura interna de-ésta socie

~dad y, l re1a01on del 81stema éh su conjunto con la d1v1n1dqd natural

que hace p081ble su superv1ven01a. ' R -

La ascendencia incaica de Machd (ver fig. 13)

El~7 de'Enéfof’éelébfacién local .de.los ReJes Magos, se ofrecen liba-

. Plones por 16s tres ‘Reyksw« Dicen gque en epocas prlmltlvas,:en el pue-

vlo de Macha (que elios creen con razon que les pe;ten901a orlglnalmen

.te, antes de quée 1o& mestlzbs que. ahora lo habltan se lo apropiaran)

las autorldades Sollan prestar. espe01al aten01on a esta flesta, ya que




" los réyes son: R eX Tata (pwdré)“ Rei‘Mamé (madre) y Rey Niﬁutthnsultg“

dos sobre quiénes eran estos reyes, los machas dicen que el rey Tata es

el rez TInca, el rey Mdma es su esposa (Tnka t'alla) y el rey Nifio es

1a vara. La vara es un bastdén corto decorado con cintas de plata. Ori-
glnalmente era entregada por las autorldades coloniales a las autorlda
)des indigenas locales oomo 81mbolo de su oargo. Estas varas son pasadas
-cada nueva autoridad por ek Jefe sallente. La familia trladlca de " )
yes” nos recuerda el modelo trladlco que a veces se da a la famllla hul
mana. A veces se dice que es klnsantln (el congunto de tres), ya que
esté formada por el padre,‘la madre y el hijo. Ahora blen,,ya hemos
visto Que esta triada se puede aumentar a cuatro (tawantin, el conjun-
to de cuatro- ver pag.llh ) pues el descendiente: generallzado en el mo~-
delo trladloo, pusde esp601flcarse como nifio: y nifia. De 1gual manera
podemos derivar un modelo a partir de los "Tres. Reyes“ pues ‘hay una
‘vara en las manos de los dos kurakas, que representan cada uno a una

mltad Por 1anto, desde esta perspectlva podemos ver una vez més el

8 51sfema de mitades de los machas° Esta vesz quedu_crlstallzado_en las

e) El'Patb"(ver fig. 14) -

personas de estos dos representantes (los kurakas) qulenes a su vez,
a través del rey Nifio que se 1dent1f10a con la vara, aparecen Como los
descendlentes del Inca, tanto por el lado paterno (rey Inka) como por

el materno (qua t'alla). De este modo, tenemos otro esguema cuatripar

tlto, que ademas nos repreScnta la gene81s cua31 mltologlca -del mundo

macha,

< T

Q@ e i

Esta es una costumbre que se practica muy: raramente.-en:la. actualldad
~pero -que fue descrita por m1s informantes..Durante" olertas fiestas los
miembros de cada mitad ofrecen un pollo (no un pato, como se desprendg

uegodel tira

ria del nombre dé esta Competencia)-

mo. premio en el

la cuerda" entre los mlembros de las dos mitades. Como en el caso del
tlnku, ‘no -hay: aparentemente nlngun Vencedor, cuando termlna el Juego
~cada. pollo se parte por el medio y cada “una “de las mltades se lleva un
Aado- del pollo.-rAguiy por con81gu1ente, la opos101on Izqulerda/Derecha
aparece ablertamenten Expllcare mds adelante que el modelo Izqulerda/

Derecha de 1la. 31metr1a corpbrea’ es de una 1mportan01a capltal en la con

e
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ceptualizacién de la oposicidén Hombre/Mujer. Con esta idea en mente,no
nos sorprende encontrar las mitades asociadas coh la Derécha'e;Izquieg
da, como en el caso de la yunta de bueyes, pues hemos arguméntado que
las mitades mismas estén 51mbollcamente a5001adas con el Hombre y la

Mujer.

£) Cuatripartismo Cosmoldgico.

Este tema serd tratado en la seccidn Slgulente que. presenta algunos as-

nectos de la rellglon de los machas,
ITI. CONCEPCION RELIGIOSA Y COSMOVISION.

Hemos considerado suficientes éjemplbs de;cuatripartismo para.plantear'su
'vsignifioado Cruoial)en la cosmovisidén macha. Pero en cada ejemplo los cua
E;g . tro elementos han sido divisibles en dos pares auxiliares més,‘asociadoé

.respectivamente con el Hombre y la Mujer. Esto es vélido incluso en casos
= _ como el rlto de la construo01on de lar vivienda, donde los actores son cua

tro hombres, aunque'ous papeles son los de dos paregas Masvullno/Femenlnoa

De hecho, en algunos casos ha habido ambigliedad en la sexualidad simbélica

L ~de cilertos elementos. Por egemplo,-en el modelo general de la sociedad ma-

cha (fig. 5), la Puna Aransaya es doblemente masculina puesto que la Puna

v Aransaya -ambas estdn asociadas con lo Alto; pcro en cambio el Valle Aran

saya es ambﬂguamente hascullno 'y Femenlpo, pues el Valle es Bajo y Aransa
i . «ya’es Alto. La figura 15 representa esta doble designacidn de los elemen-
tbs‘que aparecen. en la fige 5. Nos ‘referimos a ellos posteriormente para
erllcar la dlstrlbuolop variable do los elementos nasculinos y femeninos
f»' N ' en los diversos eggmplos.de Cuatripartismo gque se han presentado. Sin em-

- bargo, daremos primerc una mirada miés detenida al dualismo macha.

0

‘a) Dualismo cosmoldgico.

éf, ' _;',:;! Tukuy 1ma qharlwarml (“Todo es dombre y Mujer™) se me leO cuando esta

ba 1nvest1gando el 81stemq rellgwoso de los machas.. Se referlan a Cler

‘tas rocas s“graaas(wah’as) algunas de las cuales se consideran mascu-
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'llnas Yy otras femeninas., La totalidad de las wak'as copfo¢man una se-

N
~

rie de di v1n¢daaes lucalec embarngadaou ‘Do’ igual modo me indicaron que

]os esplrltus que se supone hablLﬁn las’ pun,aq de los cex el \1‘rq u)

son. mascullaos,'mlentLa gue sus esposas (warmi Jurqgu) son las fuen-

tes de agua que brotan de las montafias y flu yen hacia abajos

El sol (tata inti = "Padre Sol") la luna (mame kxilla= tMadre Luna')
) ata 1ntl | Yy L mama L1l ia ¢

constituyen otra pareja divina, Al sol. tambiéa se llama tata santisimu

y a la luna mama santisima o Maria®. Bajo la tierra existec otra pare~

ja divina, pachatata (¥Padre Tierra'') y pachamama (="Madre Tiecrra').

La pachamama es la receptora de ciertos ritgs’(gguntuq; este nombre se

Fid

deriva del castellano "asunto" o quizds también de la festividad catdi’

ca derla,Asunta, que se ¢ ora el 15 de Agosto) que se desarrollan a

~finales de Agos»o b en Septiembre (% tiempo de 51embra) ¥ que se considsg

ran necesarios para obtener una buena cosecha al afio siguientes También

.se le 1lama wirji n (derivado de la palabra castellana “V:L:cgrs,-n‘T aunque -

“en quechua esta voz no se 85001a con Wa castldad) 7 suoede que las ”v1r

;genes” o} d1v1n1d1des femen"nas que se cree habltan las tierras cu]+1v&

.das .(chaoras)7 son iragmenta01ones 100&188 de la mlsma le'-ldad A

pnchatata se le adora sobre . uOdO durante el carnaval - Zambién se en-

uentra en forma fragmentada en los numeroses taua peohaqas (llamados

también tata chayly_lr— N Padre de bendiciones" v cata w1+dkrus -

del castellano Tvera Cruz@ cuyos santuarlos se ven en Las Clmas de Tas

'collnas a través de todo el terrltorlo mgoha, Las pue;tas de estos san

-mente,

tuarlos-generalmente ti enen 1a fowma trapeaolae asociada con la arqui-

‘tectura incaica - ”7orque Don 1gleu1as”E leeﬂon mis 1nformantes, En

el tinku al tata w1lakrus, como .al torre mayku de qLe hable anterlorm

se le Con81dera patrono de la. luchﬂ,_Para la procesidn de la

7

,.fiesta*de.¢a Cruzt el 3 de mayo,.en cada santuarlo la cruz es rew i

 da con los atav1os proplos d87 tlnku. 1a mopterav el ponchofe*’co Igual

“que .para la torre, su parega conyunal es una forma de Eﬂcnamama° para

las. v1rgenes”q

la torre toma la forma de plaza tr alla, para tata w11akrus,la forma de

Estos no son sino-algunos-ejemplos del:exuberante dualismo cosmoléeicn

gque '"rodea" a.los machas. De hecho.todas estas parejas.estén orderalas

dénfroideiun modelétcuatripaftitoqultefiprpJAl,yéino del sol y.de la

'3
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‘1ina y a ‘la "Mitad Inferior', Femenina.

23,

" luna se lo llama la "Mitad Superior" (pata _parti)”o "Dimensibén Superior?

(janan pacha); al reino de péchatéta'y pachamama se lo llama la '"Mitad

Inferior' (ura parti) o '"Dimensién Interna' (ukhu pacha); mientras que

la zona intermedia donde existe la vida humana y animal se denomina

kay pacha ("Esta Dimensién''). BEn.esta cosmologia las montaflas se elevan

hacia lo alto pafa mandar a los terfenos cultivados, tal como la torre

f4lica domine la plaza que estd a sus pies. Se asimilan asi las configu-
raciones del paisaje andino con las relaciones entre las dos divinidades
terrenas. Bl rayo, que puede proceder de lo bajo o de lo alto, deja sin

vida el ldgar que ha tocado, y los ‘'sabios'' (yachaj, el gque sabe; equiva

lente al yatiril aymara, pero no reducible al curanderc o jampiri) que es

t4n en contacto con la divinidad, desarrollan su oficic solamente des-

pﬁés’de'habef‘Sido golpeados por el rayo y resucitados. lLa vida humana

es peligrosa pero fructifera, porque la humanidad se desenvuelve en un

punto en donde las divinidades de las alturas comparten sus limites con

‘1as divinidades de lo bajd.‘La~misma ambigiiedad sexual opera también

agui, de manera que a la "Mitad Superior' se la puede considerar lMMascu-

f

_En la. fig. 16 se muestran las qaragteristicgs méds generales. Alli se ve
- rd que, la kay pacha ocupa la misma posicién estructural gug-la‘chawgi—
- rana de la fig. 5. Pero al mismo tiempo que dentro dé;lg_sqciegad de
l1§5jmacha§ tratan de perfeccionar la,dualida@ del mode%p, agui también

-se.encuentra un eco en la relacidn establecida entre la sociedad humana

v la naturaleza; cogidos entre las divinidades de 1o Aifb‘y,lo Bajoylcs

_machas deben ofrecer los trlbutos aproplados a cada cual con el fin de

*mantener su precarla p05101on oomo 1nterned1arlosa La estructural& 1 del
'”cosmos es dual como 1o es lo Alto y lo Bago,y la humanldad debe, por
oon51gu1ente, enIrentﬁr a ambos aspectos de una sola vez, Con el fin de

beneflclarse de lqs fuerzas antagonlcas pero Complementarlas que se de-

‘

»sarrollan alrededor de ella. Puragman Javwayku, se me leO‘"le damos a

ambos lados1 a los Crlstlanos de jananpacha y a los no crlstlanos de

ukhupacha. Recordemos que 1a estructura ideal de la sociedad es dual

Puna y Valle, y. el chaeglrana se ublca 1nst1tu01ona1mente entre los dos

polos dominantésy
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;.b) La mitologia y las mitades

Y
=
Fou
d3

Flnalmente, la. flg. 17 muestra 1a amblguedad sexual de los elementos -
en el. modelo. cosmologlco ¥ muestra como la unlon entre los rayos ferti
‘lizantes del sol y la tierra productiva.es compatlble con el apareJa—
,mlepto alternat1V0 del Sol con la Luna,y_la_ggguggggg con el pachatata.
’E11501”es plépamente Masculino y.la tigrra plenamente Femeﬁiﬂé, mien-
- tras que sus respectivos cényuges_s@p lég?ca vy simbélicamente imperfec

- tos.

La aseveracidn misma de que "todo. es Hombre o Mujer' confirma la iden-
tificacidén del sistema de mitades.con;La.pareja Hombre/Mujer; en las

= . N . - l
conversaciones con. la gente del lugar esta idea seria reafirmada.

Otras evidencias se encuentran en los gitos relativos a la pob;a016n )
- preinczaica. De, acuerdo-aveétos mitos, la.génte que vivié antes de los

Inoas se. llamaban Chullpas. Sin embargo en esa epoca no ex1stla el sis

tema de mlt%des como hoy; habia no obstante otra lelSlon. Todos los ‘ Z-.
hombres se llamaban Mariano y todas las mujeres se llamaban Maria. Di-

cen- 1-0s' WHbHas que los o%ridE nombres gue Moy se encubnbnai fueron intro =
ducidos” por'los sacerdotes cristianos. de%én;dia;gsgsfnbmbreé“tienen

iin significado relipioso, ademés de: usarse)'&n relacidn .a’ 10s :seres hu-
“mancs? Mariano es el nombre gque ‘Se' da ‘al-edndor en sincontadblesinarra-

‘*ﬂ&ibnés*folkiéf&casfy-Maria-és el Bapo (klayra ‘maria) <uya chicha (en

Queohua 'g" a) nunca’ sg agota - ‘es decir, ‘€l aguaeen guet vive el sapo

nunca'se eytlngue.~' ,'" St i ynaente
S .. - £t I P
Ahora blen se plensa que los esplrltus de la montana (Jurg us) toman

Jer 1,
cavt

la forma de condores N ouando son llqmados por loé ”sablos” (Iachag)

para responder a la preguntas formul%das en las casas de la gente,

allos llegan COq un grun aleteo en l".bscurldad parﬂ beber el alcohol

:4‘ f| iy vl
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nldades contpmporaneas. Aclaremosla Un Doco

7 Se cree que en el tiempo de los chullpas los hombres y los animales.
eran en alguna forma '"lo mismo''; esa época es conocida como el 'tiempo

inquieto™ (inkitu tim?u) porque los hombres y las bestias intercambilaban
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.sus formas fédcilmente. Hoy dia esto ocurre muy rara vez. Mds afn, la
era de los chullpas era la "edad de oro'" de la mitologia macha, ante-
rior a la domesticacidén de animales y plantas: la llama de los-chull-
pas era la vicufla montaraz; sus polles, la.perdiz o p'isaga; su quinua?\
una variedad que se cgnsidera ahora silveétre; ¥ sus papas eran las egi

pecies asociadas con los niveles agricolas mds altos y frios. Ahora

//’blep, la. palabra jurq'u significa 'lugar agreste" y al mismo tiempo

"espiritu de la montafia'. Esto encaja con la asociacidén de Mariano y
Maria con un "estado de'naturaleza” v un estado~”presocial“, donde exisg
tia continuidad entre los hombres y los dioses y el Gnico principio de
organizacidn era el natural y prlmordlal basado en las diferencias
sexualesgll Los incas, al estublecer el sistema de mltades, fundaron

con ello un sistema social que fue para la "era anterior’ semejante a

/ lo que la domesticacidén de animales VA plantas habria sido para el esﬁa

do '"pre-existente' de Droduct1v1dad natural. La divisidn entre Aransa-
ya y Urinsaya puede, por consiguiente; considerarse como un substituto
socio~simbélico del principio ”pfé—soéial”, necesario para la regula-

'cidn de las relaciones sexualés y ma{:rimoniales9 Gnico principio a frg
vés del cual puede constituirse la sociedad. "E1 Hombre y la Mujer" es
‘alin ahora-la dualidad fundamental de acuerdo-a la cual se organiza la

sociedad; pero se ha proyectado ademds a un nivel de instituciones so-

cigles y de simbolismos, en el gue a través de las mitades enddbgamas,

4ise*hanfeempla2ado el estado de ”promiséuidad'natUral”Aque lo habia pre

- cedido.’

c) Hombres y Mujeres. (ver fig. 18) L . : - N

En esta seccidn y en las siguientes plantearé que el objetivo del ri-

tual gue rodga al matrimonio y a la vida marital de hombres y mujeres,

~estd dirigido a "asegurar" la. unidn duradera de dos oponentes, cuya

misma oposicidn conv1erte 2 la unidén en inestable, no importa cudn im-
portante sea desde,elvpunto de vista econdémico y reproductivo. Prescn-
to en primer. lugar la médula del rito matrimonial, antes de ocuparse
del 51mn1flcado de la palabra yanantin, con la cual los machas desig-

nan a la pareja cgnyugal en una cantidad de contextos rituales.




Una pareja macha. en forma ideal "se casa'' por lo menos tres veces: una,

en"la oficina del registro civil nacional; otra en'la iglesia y,:des-

.pués del matrlmonlo religioso, -en una celebracidbn al estile indigena.

Digo "por lo menos" porque; como sucede en muchos lugares de los An-

des, una pareja puede empezar a.vivir juntos en un '"matrimonio de prue

ba" o concubinato, antes de cimentar las relaciones con los rituales

matrimoniales Moficiales!.: 5% desprende entonces gwe el matrimonio en-
tre los machas: no es asunto dé una-vez-por-todas sino mds-bien un pro-

ceso de ciméntacidn progresiva que ge desarrolla tanto a través del tra

‘bajo cooperativo que involucra el manejo de una casa. como a través de

“una serie de confirmaciones ceremoniales, de las cuales las tres que

acabamos de mencionar son simplemente las mis importantes..

En la oelebra01on autoctuna, se preparan grandes cantldades de oh;cha,

se matan aalmales v la celebra01on es atendlda por parlentes y vecinos

de ambas partes. La parega es escoltada desde la lgle51a por padrlnos

y parientes qulenes Cantan y ballap. Las herman s han preparado para

la oca51on enormes mufie¢os. rustlcamente confec01onados que ‘ponen en la

.punta de largos Dalos (arkus), mlentras 17evan estos palos oantan la can

cibn de oodas CUn mu81oa que tocan los hermanos Solteros, De estos mu-

'

fiecos ouelg n obgetus dlversos, tales como platos, panes,lcuchlllos,

I

cuoharas, v espegos° Ca la muneco esta adornado con dos de tales obje-

.tos. Las 11baoloncs se 51rven ‘en dos pares de copas- toros (turu wasus) ,

.que son v351Jas rltuales de madera, Cadu una de las ualeo tlene en su

1nterlor la flguru de una Vunta de bueyes tallada de tal manera que, el
liguido bafia los cuerpos de los toros. Estos tazones se hacen, se com-
pran y se usan en pares—fcon una excepcidén gue mencionaremos en segui-
da. Se hace sentar, éntonces, al novio y a la novia en los rellanos de
la "ramada', una construccidén especial en forma de:E, hecha de ramas

verdes:  de molle y cubiertas con ponchos (ver figir18). El hombre: se

sienta a la derecha: de la mujer. Cada uno de ellos..es acompafiado y aten
dido por parientes rituales y ho ritiales del mismo’ sexo; de-tal manera
que un grupo de-hombres’ se sitla en un rellano y unrgrupo:deﬁmuj@res,

en el otro. Se supone gue estos:grupos no deben.conversar:entre si has-

gta.después-que hayan terminado de-.comer y beber. Entonces; la pareja

sale de sus respectivos re:llanos, unen sus manos y dirigen el-baile.

(€.
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&
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Zz7 Iz zotar que la pareja que se va a unir se mantiene primero separa
= 33%x0 estd reafirmado con la presencia de sus compafieros, atn
c22-2:z todos estdn rodeados por la estructura de las paredes exterio-

=7 des ambientes, uno masculino y otro femenino, divididos por

=== 1172 comiin; el enlace es solemnizado por la comida y las libacio-
zz'ras 10s hermanos y hermanas, de pie Junto a las dos ''puertas
Iz zziIrz@a®, sostienen los mufiecos y cantan la cancidn de bodas. Vere-

=2z Z=zszués que esta configuracidén de dos ambientes cuadrados con una

fortuita; al contrario, es la.representacidén geomé-

ideal de hombre y mujer., Ambos pueden ser oponentes,
=2 Zz mediacidn gue esto requiere se ha reduoido‘(pomo la ‘chawpirana

= =apa de Troll) a una scla linea.

| .

! - - . -2 1 . . e . z .

i == InvestigaciOn del significado de esta palabra esta proyectada de ma-
I . .
) —era que revele la forma precisa en la cual se concibe la unidn de Hom-

cre v Mujer (ggggiyaggi)o

= e

— N - - ) 4 :
z2aantin estd formado por la raiz yana- (="ayuda”;comp1rar con yanapay

" . . . . . 12 " .
= “ayudar'") y la terminacibén -ntin- . Sol& describe a -ntin como una.

cozncurrencia contextual especial del sufijo nominativo ~ti: es "inclu-

sivo, con implicaciones de' totalidad, inclusidén espacial en una cosa u

otra, o identificacidn dé ﬁos elementos como miembros de una misma ca-
: Zegoriall, Por‘oonsigguie‘nt'ég en términos lingiiisticos, yanantin parece-
ria'significaf "ayudante -y ayudado unidos para formar una oétegoria
fimicav. Pero si uno pregunfa‘a un macha queé significa la palabra, la
~:spmesia es gue significa "parejal (par) u "Hombre - y - Mujer"

chzariyarmi)., Para clarificar esto, demos una mirada a algunos contex-

.

2=z de su usce

Szz2xn2c se hacen las libaciones, la ch'alla, o accibén de rociar unas go=-

czs exn el suelo en honor de la divinidad, se ejecuta dos veces, y esto
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sus dos manos qhupcadas. usto tamblen se explloa como v”nantln, Ya he
mencionado la barega de copas toros que se usarn en las libaciones

efectuadas a,su vez en multlples de dos. Hay un tlpo dlIerente de co~

pa- doble en el que los dos vasos e*+wa uqldos por, un canJl aik. cado,de m’

que la ohlcha puede pasar llbremente de una. VJSlJa a otra. E1 bebedor
hace una ch'alla con cada va 51Ja v luego bebp de ambaaa En todos estos

cas os, los apﬂream1entos v 1as repe+1c1ones se oxpllcan como yapantlna

Pero ‘hay otros;comtextos-en\que-aparece,la palabra yanantin} Algunos

de ellos son rituales sélo en un sentido muy amplio. Los ojos,.por ejem

» plo, son yanantin orque estdn en parejas; las manos, las orejas, las
k) ety ] 5 9 b 1

'fplernas scn. asimismnmo Z&nantln. Més afGn, los pechos y los testiculos son

también zanantln. Esto Gltimo confirma la impresidm -de que un modelo

pdra los elementos zandntln es la simetria del cuerp 0, Izquierda/Dere-

chaj; peroc simultdneamente afiade un elementc de confu51on, ya que no se

entiende 1nme&1atamente oomo puede considerarse a los dos pcchos o a

flos dos testlculos ‘como Hombre- y—Muger. La confusidn es mayor al consi-

defar la oreenc1a de” gue los hermanos gemelos son, mas gue nada, yanan-
tin, aun si son del mismo sexo. Esté& clare, entonces, que yenantin no

puede 51gn1f10ar Hombre -Muger en un sentido dema51ado 51mpllcti°

3’ - [UIPIN

‘Hay una oca816n, sin cmbargo, en que 1as llbaolones, los geutos y las

copas toros no son Zanantln, es’ dec1r no eutan repetldas o enl parejas
sino*que se mantienen aislada 5. Esta 81nbular1uad se aescrlbe como

h'ulla, que 51gn1flca luna sola vez, en cosas que erbrlan ser do~

bles't. Igualmente, un solo ogo en ‘el rostro de un homore oerla ch'ulla,

porque normalmente deberlan ser dos; pero la narlz no es ch ulla porque

naturalmente solo hay una nariz efi €1 Tostro. Las ceremonias que son

ch' ulla se realizan por ‘las almas de los muertos r901enteu; a menos que

una pareja hayamuerto més ¢ menos en la misma fecha, en cuyo caso se ex
terrsrdn juntos y la ceremonia ser& yanantin. Sin embargo, aun cuando
sbélo uno de. la pareja haya muerto, se cree que el alma del cdnyuge so-

breviviente, cuando muera, se reunird con la de su esposo o esposa fa-

-1llecido anteriormente. La afirmacidén de. que las viudas solamente podrian

-, L4 - ) s - ’ p s b4
‘casarse como ultimo recurso estd en. comsonancia con esto,; pues después

de muerta simplemente-.se. reunird con. su vprimer marido,:dejando a su se

.gandc marido desamparado., - - . R R T

@),

«A
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T

‘Esta dupllca01on frenética de gestos e 1mplementos estéd claramente re-

ivla01onada con. la unidn esencial esperﬂda de ambos esSpOSOS. Pero no he-

mos expllcado atin por qué algunos pares que son yanantin (como algunos
casos de hermanos gemelos) juntan. a individuos del mismo seXO, hecho

gue nos 1mp1de acewtar simplemente gue yanantin significa Hombre-y-Mu-

“jer sin connota01ones posterloreso Para resolver el problema resumiré

brevemente la posicibn presentada hasta aqul y con la ayuda de datos

etnohlstorlcos la replanteare en,termlnos gue hagan p051ble su solu-

cidne

'Hasta ahora hemos v1sto que 13 pareaa Hombre/MuJer aparentemente se con

cibe en los mismos términos que la 51metr1a del Cuerpo. Izqulerda/Dere—

Gha es evidentéménte'unaide las dualidades bésicas cubiertas por el con

Cepto Zanantln y, puesto que sabemos que se asocia Hombre con Derecha

y Muger con Izqulerda (recuerdese la labranza ritual y tamblen la ubi-

ca01on ‘dé los grupos de dlverso sexo’ en la enrgmada nup01a1 en forma de

E), parece obv1o gue podemos 1nterpretar la repetlclon de51gnada yanan-
‘tin como un intento por asimilar . la pareja_conyugal a la dualidad per-

-fecta ‘que ofrece el riodelo de .la figura humana. Conforme-a esta inter-

pretacidn, resulta menos importante que yanantin signifique Hombre-y-
Mujer.'Més revelador seria. 10 siguiénte; El hechphdé‘que hombres y muje

res tengan qué ser yanantin significa que su unidn ha de acercarse a, ¥

_participar de, la unidn perfecta que logran las dos mitades del cuerpo

humano.

Un apoyo para este punto de vista se puede encontrar alloomparar algu-
nas oreen01as machas acerca de los hermanos gemelos con un relato hecho
por 1nformantes del 51glo XVI a Fran01sco de Avila en Huaruchlrl acerca

de los rltos que rodeaban el na01m1ento de-los gemelos .en aquella re-

~gibn. Slntetlzando esta descr1p01on Av1la transorlbe.

W'Chaymantan ﬁataj'ﬂaqa nisqanohista tinkuchisun: qhéri
'pura yur13t1nqa pana ‘warmi pura yur13t1mpas,:”manan alli
' pachachu kanqa° ancha muchuy pacha kanga'" nlspan n13 kar
annku,chaymanta qharl warml rlkurlgtlnml, alllpaJ unan-

charq_ankuo
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"Ahora resumiremos 1o que acabamos de decir:

varones o .ambos eran mujeres, la gente decia

+ ra
81 ambos nacilan

‘Habrd mal tiem

jcian‘COn los labios partidos verticalmente en. el centro;

SR
Pl

"~ DO Seré'un periodo de grandes sufrimientos'. Pero si nacian

nl>

_hombre y”muger ellos Lo consideraban una buena‘ sefialy

crrt

.Los machas tambidiy: atrlbuyen ura gran 51gn1f10a016n al na01mlento de
,gemelos.-Una mujérhque da a luz gemelos se con51dera capaz de maldecir
de

las divinidades inferiores. Adem&s dicen que, si una muJer embarazada

a otras. Se dice que los gemelos prov1enen del demonlo, es decir,
recibe un gran susto causado por los truenos y relampagos, el hijo que
‘estd en su vientre se divide. Me contaron gque a veces los gemelos na-

también se

‘Jétfibuyé”esﬁc al espanto producido por los truenos.y reldmpagos. Se

cree- que los gemelos comparten la v1da, uno se enfermaucuando el otro

enferma, ¥ muere cuando el otro muereg Lo més 1mportante es el dicho de

que; si los gemelos son de sexo opuesto, deberlan casarse,; 'sin que impor

L

te la prohlblclon del 1ncesto.

Notese que se. dlce que los gemelos son: el ‘resultado de la lelSlon, y
que la referen01a a los.labios partidos:-sugiere una ‘divisidén entre las
dos mltades del cuerpo. Esto esy- los, gemelos son un par perfecto porque,

& pesar de ser osten51blemente dos Aindividuos, estan felacionados el

’ uno al otro ~como, el lado derecho del cuérpo: 1o estd con el-izquierdo.

"Es tota;mente 1og;co, entonces, que los gemélos de sexo opuesto deberian

e

‘casarse, porque, mientras qﬁe'la mayoria de las parejaS‘HoﬁbféVMujer

han nac1do 1ndepend1entemente Yy por eso necebltan de una Conver816n ri

tual en una pari€ja que Tepresente’ Dereohu/Izqulerda, los gemelos en

~camblo :estén desde el nacimiento re1a01onados el uno al otro oomo las

SRR

_dos mltades de un solo cuerpo. Tanto én Ia Creenc1a maoha como en 1a de
Y cren UJ REI]

Huaruchlrl, parece que se considetra a lo gemelos de sexos dlferentes

=k
: o i

como a una person1f10a01on admlrable del modelo 1deal de unldad entre

los seX0S.

'

Los gemelos del mlsmo Sexo son'xanantln, en 1a medlda que 1a palabra

si el lado

derecho del” cuerpo es mascullno y el lado 1zqu1erdo .88, femenlno, cbmo

tlene tna’ prlmera referen01a a la 51metr1a corporal pero

pueden a51m11arse al modelo dos hombres o.dos mugeres° La respuesta a

‘k;’h

us
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‘nara los machas.
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este'interrégante contestard simultdneamente una serie de otraé‘prégun

.tas gue ya he indicado, pero que he pospuesto- responder. Asi, si las

dos mltades son Masculind y Femenino, cémo es p051ble que en el rlto de

labranza dos hombres representen los segmentos de la Puna y dos mujeres
~los segmentos del Vallé?Y por qué en-el rito de construccidn de la vi-
L;Vienda.las parejas de padjaros y de ardillas estdn representadas sblo
‘por hombres? Ademés. durante el tinkﬁg~por qué se enfrentan hombres con

hombres y mujeres con mujeres, si és que no estoy equivocado al ver en

el encuentro un acto ritual de cdpula entre las dos mitades masculina
y femenina? Para dar respuesta a estas preguntas debemos referirnos: a
_otro. 51moolo empleudo por los machas, al que va he aludido en.la ipresen

taolon del rlto del maurlmonlo. Ql espejp.;

Antes de preguntar qué es lo-que tienen*que.dECir los méchas‘con'reSpec

.to a los-espejos, con81deraremos brevemente qué hace un espego. El espe,
- Jo no sblo duplloa un obgetO’ més bien y precisamente inviétrte su ima-
gen, de tal modo que la imagen resultante sé rela01ona-oon el obgeto

original de derecha a izquierda y de izquierda a derecha.;Solaménte en

el caso de obgetos que son en si mismos compWetamente 51metrlcos, como

© una copa toro, la 1magen del espego sera literalmente una reduplicacibn.

Ahora bien, 81 la~rimagen de :una manc derecha es una mano 1zqu1erda en

el esnego,;esﬁe resulta. 1deal para 81mbollzar Ta rela01on denomlnada

por los machas como Xanantlzn No sucede 10 mlsmo, sin embargo, con los
hombres Yy las mugeres. cada flsonomla masculina o femenina es 51metr10a
en 51 misma al estar compuesta de dos lados. oada uno de los_ouales es
el refleJO de”’ la otra. El reflegn de un cuerpo mascullno sera asi 1 de

otro hombre, mlentra% que una mujer serd reflejada como-. .atra: mujer. Se

comprendera dellmente por que el -espejo puede-ser,un;podqroso simbolo

Bl uso cultural que dan'aalas,eSbéﬁbé=@uéde'resuﬁirse de estd’ forma,
Prlmero, se:dlce gue’.uno no debe: mirarse al’ esnego durante la noche,
" pues la noche es el momento del alma y los e=pegos son ”los Pnemlgos
~del alma". Tanto los lagos como ros espejos re*legan imégenes v ‘diver-~
saé'creen01as ponen de manlflesto el temor del alma por: el agua. En una

ceremonla que se efectuo cuando un hombre estubampr0X1me morir, . un

P P 4
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grupo de sus amigos y parientes fueron al cementerlo, donde ellos

“cielap que su alma ya °nt101paddmente vagmb&, ¥y la ”encerraron” colo-

cando dlversos obgetos 81mbollcos en la entrada. Uno de estos objetos
era -un espego. En contraste con esto, ya hemos v1sto cémo.en la ceremo

nla nupc1al los famlllares del nov1o Y la nov1a les preparaban muifiecos

ceremonlales a los que amarraban varlos obgetos en duplloado,entre otros,

espejoo.iae ta ceremonia se regalan espegos al hombre, aun cuando en

15

la v1da diaria solamente los llevan las mujeres.

; Refprmulemos,ahora nuestro probléma en el.lenguajeAde los espejos. EL

; dad y el alma (oue es singular).

. Objetivo es,reunir dos entidades, Hombre .y:Mujer, ‘que estén‘compuestos

cada cual de una dualidad corpdrea de 51metr1a espeJada, pero que es-
tan én op05101on una a otra. la 1mhgen espejada de cada uno ‘no és el

otro San mas blen otra persona del mismo sSe€xX0. Debemos recordar;que

los machas, como se acaba de demostrar, asocian el espejo con la duali=-

dad conyugal al mlsmo tiempo gque hacen una dlstlnc1on entre esta -duali-

Ahora blen, las transformaciones posibles para los dos elementos "Hom-

\bre}waujexﬁ son cuatro. Es decir el rango total de pares que se pueden

. generar. con esta base es de cuatro: Hombre/Hombre, Mujer/Mujer; Hombre/

Muger, Muger/Hombre (flgn 19) Los dos prlmeros rares son el resultado
de 1a apllca01on llteral del prlnClplo de los espejos a .cada uno de los

termlnos de la op05101on. Los segundos pa¢es son los ObJethOS escurri-

s

) dlzoS” « "; S ST

‘ PGTQ;§upQ§ggmos»que'tomamos;los,dos pares Hommbrée/Mujer diie’ aparecen en-
";e;;esqggmaygg,lgtfig.il9,,y los-aplicamos como'la matriz doble de una

~estructura cuatripartita. Esto nos -dard la misma desigrn&cdidn ambigua de -

~¢lementos que ya.hemos visto en-la fig. 15, Bs decif, estamos tratando

con cuatro entidades (ver fig. 20): Hombre (masculino) 1Mujéf (masculi-

-n@)Hombre (femenipo) ¥ Mujer (femenlna)_° Asimismo éstos son los resul-

tados flnales de la transforma01on en. la op05101on 1n101al entre Hombre

y Muger.

Ademas, sin ser. 1log1cos, las: dos prlmeras de estas parejas amblsexua—
les pueden estar representadas por Hombres 'y -las’ segundas, por Mugeres,

Ao;qpen.eL rltpgde 1abranza:es-perfeotamente:bpmpren81ble'queflas”dos
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‘oara los machas.

.

este‘interrdganﬁe contestard simultédneamente una serie de otrastprégun

».tas gue ya he indicado, pero que he pospuesto- responder- A51, 51 las
“dos mltades son Masculino y Femenino), cémo es posible que en el rlto de
labranza dos hombres representen los segmentos de la Puna y dos mujeres
‘los segmentos del Vallé?Y por qué en-el rito de construccidn de la vi-

'é;v1enda las parejas de pdjaros ¥y de ar&lllas estdn representadas sblo
‘por hombres? Ademés durante el tlnku, ‘por qué se enfrentan hombres con

hombres y mujeres con mujeres, si é§ que no estoy equivocado al ver en

el encuentro un acto ritual de cépula{entre las dos mitades masculina

y femenina? Para dar respuesta a estas preguntas debemos referirros: a

,otro 51moolo empleudo por los machas, al que va he aludido en la presen

Ltaolon del rlto del matrlmoplo. el espejo.;

- Antes de preguntar qué es lo~que %ieneﬂfque.deCir los méchas'oon'fespec
. to a los-espejos, con81deraremos brevemente qué hace un espeJO. El espe

- jo no s6lo dupllca un obgeto, mé&s bien y precisamente invierte su ima-

gen, de tal modo qgue la imagen resultante sé relac1onaroon el objeto

original de derecha a izquierda y de izquierda a derecha.;Solaménte en

,el caso de obJetos que son en si mismos compl etamente 51metrlcos, como

" una copa toro, la 1magen del espejo sera literalmente una-reduplicacidbn.

Ahora blen, sl lavimagen -de :una manc derecha e$ una mano 1zqu1erda en
el espego, este resulta. 1deal para 51mbollzar da rela01on depomlnada

por los machas como zanantllo No suoede lo mlsmo, sin embargo, con los

hombres v las mujeres: cada flsonomla masculina o femenina es 51metr10a

en 51 misma al estar compuesta de dos lados oada uno de los:cuales es

’el reflego de la otrao El refleao de un cuerpo mascullno seréd asi ¢l de

otro hombre, mlentras que una mujer serd reflejada como-. otra mujer. Se

comprendera faollmente por que el ‘espejo puede .ser..un. poderoso simbolo

_El uso cultural que dan & los .espejos puede resumirse de esta’ forma.

Primero, serdice que'uno no debe:rmirarse al ¢sPejo durante la hnoche,

pues la noche es.el.momentd del alma y los espejos son "los enemigos

del alma” Tanto los_lagos como los espejos re?leJQn imé&genes v “diver-

4

,sas cveen01as ponen de manlflesto el temor del alma -por: el agua. En una

ceremonla que se efectuo cuando un hombre est%ba_pr0X1m@ morir,.un

Tii -L
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mitades de”la puna sean representadas por hombres y las dos extensiones
del wvalle, por mujeres., Igual cosa sucede en el tinku, cuando el grupo

_masculino - simbélicamente "Hombres y Mujeres" - lucha entre si, y el

MENDL

‘ grupo femenino - también "Hombres y Mujeres™ - lucha de igual modo en~

tre 51, En.el ritual de 1a Constru0016ﬂ de la- v1v1enda, tanto las pare-

que una pareja sea representada por. dos hombres ya ‘no es una sorpresa

para nosotros, ahora que hemos con51derado la idealizacidn de la  situa-

cibdn; se trata de otra formularlon rltual del modelo de emparejamlento,

propor01oaado por dos cuerpos mascullnos de lados 51metrlooso T
el B i oy v

PR

Asi, si combinamos el principio.de una op05101on Hombre/MuJer con el de
simetrias del estilo de un espejo, aumentan las p051b111dgdes de enC@n—
trar elementos ‘¢uya asignacidn comg. ”mascullnos” ”femenlnos” resulta

! o Jamolguf 0 multlpleﬁ Y a través de esta. amblguedad se con51gue tamblen

la p051b111dad de una unibén simbélica de estos dos rasgos contrapuesbos.

- >
& Lie

Fsta dloCUSlOD embezo con 1a definidibnidel concepto: yanantin. Nos con-~

al

P B dugo a la 51metr1a corporal y de alll alos espejos yrsus imagenes, De

&)

sta forma el concepto de yanantin ha resultado la clave para la compren
£ : . 51on del prlnClDlO del cuatripartismo. Pero el andlisis todavia no. esid
completog A traves de los espegos ha sido posible vislumbrar. la anidn

de hombre y muger a pesar de su op05101on polar inicial, Ee o0 para Lo~

v

grar esa unlon es necesarlo Melilingds! la¥ med1a01on gue cualguier, oposi:.

. 010n polar demanda° Pesumlendo, debemOS‘”Tedu01r” estas oposiciopes, .al -

~

B modelo de_Wos dos lauos del cuerpo7 Cuya unlca~med1aclon es-la, Linea

teorlca que oorre a lo largo del centro del cuerpo. Ya- hemosnobservado

; - R R

w'esto_an la constru001on nup01a1 en forma “dé “Ryien lda-cual el novio y 1@4
nov1a fueron 1atrodu01dos durante 18 cerémonia de-.su. matrimonio., Comen-
T‘:“ te entonces que @l rito oon51st1a ‘basidamenté sn la unién de.dos ambien
= S tes cuadrados, el uné masculino” y 61 0tro - femenino, unides a través de

una pared comin. De esta forha la mediacibdn se reducia a upa-simple 1i-

dx

nea (como en el modelo cientifico de la divisidn entre Puna y Valle) y

surgla una simetria geométrica.,

%

jas de lo Alto. gomo. las de To Ba o estan representadas por hombresirekiaa

S

o
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" Sin embargo, el argumento mis fuerte proviene del anélisis lexicografi
Co de ciertas raices relacionadas entre si que ararecen en 1os prime-
.ros diccionarios quechuaa, Entre estas ralces, el radlcal X actua

como - puente entre el 81glo XVI y los machas contemporaneose

S sl . Lo .

IV. A LA LUZ DE LOS ANTICUOS DICCIONARIOS (vef ‘cuadro 21)-

Hasta ahora hemos discutido la palabra yanantin de acuerdo a las acepcio-

‘nes en que aln se emplea entre los machas contempordneos. Pero hay buenas

razones para pensar que tenemos aqul un concepto pecullarmente andino que
ocurre muc¢ho mis generalmente. Por egemplo, se ha visto que el ooncepto
constituye: Ya relacidn "nuclear™ subyacente en la preocupa01on de los ma -

chas por.el cuatripartismo ¥ nosotros ya sabemos que en los tlempos preco

’lomb1n05¢elﬁcuatrlpartlsmOwera de importancia Capltal tanto a nivel del

Estado.como de la comuridad.: Recuérdese por egemplo que el nombre del Impe

, rio*Inéaico era: Tawantlnsuyu(el conaunto de los cuatro terrltorlos) Pero

Sl este fuera el caso, podemos . suponer gque la palabra aparecera en los pri

meros lex1oos quechuas ¥ que #ésta y las palabras relacionadas arroaaran

”alguna luz sobre la naturaleza del concepto. Para ello ‘presefitaréd una red

_de rela01ones lex1colog1cas y semdnticas que pueden reconstruirse a través

de 1a 1nforma01on proporc1onada por tres diccionarios quechuas del" primer

perlodo Colonlal,.Estas rela01bnes Se resumen en el cuadro 21. El andlisis

‘_tomara la forma de un comentarlo de -este dlagrama. Los tres 1ex1cografos

-consultados -son: Fray Domingo- de Santo Tomas, Antonio Ricardo v Dlego Gon-

zalez Holguln, sus traba;os fueron publicadds en 1560 ¥568+y1608 respec—

tlvamente. En esta parte mantengo- la: ortografla dé las trés fuentes men01o
-nadas. El campo, 1ex1colog1oo gue he aislado. esta constituido por 01nco rai
ces y 1as conex1ones que trato de establecer se basan en: 1) cita- exp11c1—

ta de una segunda ralz como Sinénine, dé :la acepcibdn descrita por el 1ex1co

grafO' 2) 61tas de frases quechuas que indican una reladcidbdn semantlca ‘en-

tre la acePC1on baJO la cual se encuentra la frase y alguna otra- palabra

K<) ralz, 3) la traduCCIOn al castellano de: dos. palabras o-frases - que sug1e~

.ren-una posible re1a01on en sus s1gn1flcados.

w
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"atesblgua el matérial de estos dloClonarlos consultados.

Las relaciones del tipo 1) se indican con una linea continua, menciondndo-

se 1a fuente en una 1nterrup01on de dlcha llnea. Las relaciones de tipo

2) vy J)'se 1ndloan en una llnea de puntos, sblo se incluyen las menos dis-

cutibles, puesto que e5 el Congunﬁo de rela01ones lo. que el comentarlo pre

tende explicitar.

Cout e

Al construir este puente analitico entre el Siglio:XVI y los machas actuales
no tengo la intencidén de sostener. que- éstos:'Gltimos necesariamente manten-
gan, en la estructura de su simbolismo y .creencias, toda la riqueza de con

notaciones que la palabra zanantil pudo‘haber tenido alguna vez en las di-

.versas 5001edades sub51d1af1as pertene01entes al drea cultural andlna, mu-~

“cho menos pretendo que las entldades conoretas en las cuales se expresa

ahora- el concepto, ya sea en el pensamlento o en la acc1on, sean las mis-~

mas que se’ usaban hace ele) anos, y de las cuales tenemos atlsbos tan suge-~

rentes en los mitos de Huaruchlrl, Mi prop081¢o es mas blen comblnar dife-

rentes clases de evidencias’ para llegar a lo que podemos llamar un”tlpo de

oonceptualvza01on cultural” es de01r, un modelo de un operador blnarlo

;‘partlculur que puede haberse extendldo a dlferentes dreas de’ organlzac1on

“Social’ vy conceptual de acuerdo a una varledad de Crlterlos etnogeograflcos

e histdricos cuya formulacidn deflnlllva todav1a no eb posible deflnlr En

tonces el Xanantln de los machas serla solo una corcre01on particular, en

ek -

. un contexto cultural e hlstorloo espec1fﬁoo, de un esquema concepbual mu-

“cho mis genérico, presente en.alguna forma en todo el mundo andlno, como

;
.o o 4 Y

Yaa . . . . [ Lo FR SR N

a) Yanantin v chlulla R R C i

1 e el

.= Tomemos., como punto de partida el andlisis'1éxico de éste mismo térmi-

B AT

ne, yanantin, cuyas -relaciones estructurdles estamos tratando de clari-
ficar: (4.5 en la fig. 21). Santo Tomis mos dice que significa "par, de
.- dos cosas yguales'", "Igualdad" es un concepto muy amEiguo,'Por eso el
. ejemplio.mencionado en L6y ‘sobre .parejas. que: poseen ”iguéldad“,*iéhantin

yanantillan, nos ayudardn. En esta’ifrase elﬁéufijo “lla-tes  Timitativo

("no. mas”) 5. la repeticién es:enfdtica ('dos ¥ solamente Hos"). Aqui Ri

-cardo. pone como- ejemplo;la palabra: "guantes'™ y en 4.9 Holguin pone

"ojos!". En 4210 Holguin traduce huc yarantin gapato como un 'par de za-

atos', Después, &1 contrasta yanantin fiawi, ''par de o-ijos'" con ch'ulla
’ 1 1 J .

~.

VR
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'ﬁawi "ol de un 030 no mas, el tuerto" (5 6). Chhulla(o ch'ulla, colum-

ot

'na 5) es el opue to de Xanantln. Aqul la evidencia leY1cograf10a simple

mente conflrma la etnografla macha, Igualmente, chhulla maqui- (5.7) se

traduce por Mel de una mano”‘ contrastando con €l ejemplo--&& cosas

yanantin que ilustra Ricardo, guantes; y cuando vemos que chhulla rinri

significa "el de una oreja" (5.8), podemos inferir que las dos orejas
_son ‘también un'ejemplo~dé'COSES'Xanantin. Todo esto sugiere que en la
relac1on entre el lado 1zqu1erdo y .derecho del cuerpo_ hay un modelo de

'1gualdad lo cual ya vimos que tamblen es~va11do para los machas._

fEnvla frase compuesta-yanantinpa»c. llan(en donde los SuflJOS —p y n

'representan la.doble 1nd10dc1on de p08651on.,ver Sola, 1967, 5 15) en-
contramos-La raiz 5. expllcltamente relacionada con la ralz L (4 8)
en . 5: l ~la op05101on entre las ralces se plantea de la 51gu1ente manera:
-.Holguin. nos ~dice. que ch&ulla 51gn1flca "una cosa sin companera entre
‘cosas pareadas'. En 5.2 se nos presenta un Cuadro més completo del sig-
-nificado de ch'ulla ¥ de este modo, por 1mpllca01on, del s1gn1floado de >*
zanantln. Holguin. cita prlmero un ejemplo muy distinto de algo Ch'ulla.
-un ”candelabro” o ”v1na3era“; pero luego, en una frase que ha de enla- -
.tizarse, expllca _por. que estas cosas son chlulla: ”cosa de51gual que -
noAviéqe con otra.o no corresponde en tamafio o en proporc1on”; A prlme
-ra vista esto es raro:. Como podrla con51d rarse ”de51gual”vé un candela
bro o a una vinajera?. Se puede 1nfer1r la respuesta partlendo de oler-
'tos elementos de las pricticas rltuales va men01onadas entre los maohas
de hoy dia, por ejemplo el uso de pares y de rep&tiCiOnQSLén;laS"liba4\
5ciones ¥y ceremonias que son yanantin;*mientras,que solamehte.en,las ce-
remoniésiﬁdra los muertos - 1la regla -es que estos. elementos, sean chlu-
lla, 5in’ duplicaciones. Los ritos..cristianos, sin embéfé;;'ﬂo ponen
' i lgual énfasis enla falta de  paridad ‘de los atuendos rituales,. como se
“éncuentra en%re?los“mabhasdrAdeméSwse puede suponer..que, Holguin, cuyo

1éxico estd llenoc de anotaciones prosellxlstas, haya expllcado el uso

;:del conoepto -ch'ulla. para describir y clarificar los ritos, crlstlanos %

fa~losﬂ1nd1genas. Los candelabros -y . las vinajeras son ch‘ulla porque;,

¢

‘fcontra todo 1o _gue pudieran. esperar los-indfgenas, : s presentan solos

y né én pares, '  ’ :,;£j 5w53;‘. . S E St
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Pero la explicacién de Holguin se divide en dos partés: ch! ulla tam-

bién se refiere a cosas que ''no corresponden en tamafio, o proporcidn'.

Esto'toma forma en 5.3, donde chulla chulla se traduce simplemente por

"lo desiéual”. En 5.4 Chhulla ymagen se tradace como '"dos ymagenes no

parejas en propor01on“ Nétese que agqui ya no se trata de un obJeto sim

ple: hay dos imdgenes pero jstas son desiguales. Del mismo‘modo'en 5.5.

‘chhulla runa andas ao.(ddhdé runa="hombre! y-pac es el sufijo de fina-
)y - Y -Rac . J

lidad "para') se traduce como "no son yguales para llevar andas'. Las
andas son las plataformas en las cuales se colocan las imdgenes de los
santos en las procesiones alrededor del pueblo o de la plaza durante

las festividades rellglooas. Se necesitan para este fin hombres de la

~misma estatura. De otro modo no son verdaderamente .dos; son simplemen-

-te uno y otro. o R

n aguil’ ¢ imensidn de odelo inici eriva o de’ os- 1éxi .
Tenemos agul otra dimensidn del modelo cial d d d l s lex1cos

Empezamos con la Correspondenola exacta y la- ufiidad de Ias dos mitades

del cuerpo humano. Pero ahora hemos estable01do las condlclones seguu

‘las cuales dos individuos separados pueden llegar a unirse: deben co-

‘rresponderse exactamente en tamafio y proporcidn.

- b)

Igualando lo desigual . . . : M R
Dejaremos por ahora, las raices 4 ¥ 5 y nos ocuparemos de las otras

tres raices . de la figura 21.

‘Santo Tomas considera que vanantln es sindnimo de pqcta pura. Pura es

un suf13o 1nteract1vog Sola esorlbe que ”traduc01ones como 'cada uno'
‘eﬁtre dos’ ’entre varlos' son a menudo apropladas”. Paota es tredu01

do por Santo Tomas como ”cabaL, lo que Caoe a Caia uno” (3 l).

"Pactachanl (en el oual ~Cha— es un SUIlJO para Verballzar nombres "ha

cer que algo seﬂ Eacta" v —nl—_es la term1nac1on verbal de la prlmera

persona Slngular) es traﬂu01la por Santo Tomas como, ”emparegar cosa

La conexién ton vanantin aparece clara a la luz de la discusidn prece-

dente, pero sé na introducido un nuevo elemento, el de hacer igual dos

cosas que antes eran desiguales.




~clara la conexidn con pampa, que en 1,3 se traduce como ‘'campo raso Co=
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Si nos llmlbamos al nivel de los objetos o 1nd1v1duos concrevos. el no=~

~_delo pa;ece sexr el de oorreglr una falta de corresponaen01a en tamano 0

p“opor01on de manera que se produs ca un "ajuste cabal \pacta) El ejem

plo més eyacto serla la relacibn’ de derecna a izg ulerda, cuyo -ajuste'

es tan perfecto que se reduce a Ta llnea 1nv151ble que d1v1de al cuerpo.

vATrataré ahora de establecer'conexignes entre los fadicales_l, 2 ¥ 3 que

amplifican esta noolon de la correccidn. fisica de las. deulgualdadesc AL

gunos de. los derlvados de 2 y 1 ilustrarén posturlolmente las extensio-

nes metafdéricas.a las cuales se puede aplicar este concepto. Teniendo

~esto en mente volveremos luego al término yanantin.

Santo Tomds cita pactachani como’sindénimo de cuzcachani vy cuzcachini,

qué se traducen como "emparejar alguna cosa" (2.6 y 2.7) (la difererni-

entre -chi- v -cha- aqui no parece ser relevante). Santo Tomds presenta

cuzca-como sindénimo de pampa, que se traduce como "'cosa llana general-

;mentef‘(l.Q), Holguin traduce cuzca cuzcalla (-lla-, sufijo. limitativo

"no mis!). como 'cosa ygual, llana" (2.2). La nocibén de planicie hace

mo vega, suelo llane',. y, por consiguiente, vinculada con el concepto . -
oSl " ] 7 ! ? . o

~com@n de "plaza'. La nocidn de "igual' sugiere una conexidn entre el

concepto de 'comln o universal" y el de ''plaza': la plaza+"elglugar"sin

casas (1.3), es el lugar al cual todos tienen acceso, es una tierra co-

Smunal.’ T

'Esta 1nberpretac1on empalma,con el relato que ya he hecho de laS lu-

"chas rltuales en 1a Qlaza/pachamama.“la plaza pasa a ser el mlcrocosmo

del‘terrltorlo de los machas en el que el mosalco terrltorlal fovmado
por 1a or@anlza01on dual y sus subd1v151ones se reproduoe rltualmenten

Enlaza tamblen con otro aspeoto de las 1uchas, apenas sugerldo anterlor

‘imente, de acuerdo al Cual las luchas pueden oon51derase ©omo roaflrmam

01ones rituales de los derechos ex1stentes sobre la tierra. la- clave
aqul son las pledras usadas en el tlnku, llamadas 1nka mazk' ”Jefe inca®,

_como en la construccidn de la casa. Las pledras que se sacan’ en Ta nrems @

.“aolon del campo se apilan en los llnderos v tambl °n se-usan en la lu-

ACha. Puesto que, como hemos visto, se, Con51dera al Inca como la fuent: %

K
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cuasi-mitica. de la sociedad y de sus derechos de tierra, su funcibén en
- das luchas aparsce como. la delimitaéién de la extensidén de los derechos

..de .cada grupo. Esto puede ocurrir en los tinkus de la plaza, donde no

-se. pretende ningln cambio real de linderos, sino sélo una reafirmacién
de los derechos de cada grupo. O también en las chajwas o confrontacio

nes reales, a veces muy serias, para definir linderos en litigio. En

“este fltimo caso la presencia simbdlica del Inca estd dirigida hacia la

adjudicacidén del derecho a favor del grupo cuyas piedras derroten a su
contrario., En el caso de tinkus en la plaza de un pueblo, donde el ob-
jetivo- es la reafirmacidén, es el acceso universal a dicha plaza lo que

la' convierte en la arena apropiada para la consclidacién de los limites

~.dé‘badé Erupo.

La traduccidn literal-de cuzcachini parece ser ''aplanar o niv@l@r” -y

efnctlvamente Santo Tomas le da este _significado cuando cita la pala-

bra. como. sinbnimo de Eampanl con.el 51gn1f10 2do de "allanar" (1.7 ¥y

o 2584) . Pero tamblen Slgnlfloa ”enparegar” (2.6).. No resulta dificil com
- prender .este. 51gnlflcado, si se, trata de un aparejamiento concreto de
r¢“super;1c1es. Pero debemos tamblen Urepuntarnos a qué, otros usos. metafo

. ricos mas. dlstantes puede extenderse el conoepto. Podemos, con51derar

aqui las acep01ones 1.9-12 y 2. lO lc. Todos presentan los términos pam
pa_y cuzca como parte de una termlnologla legal. 1.10 traduce. pampachi-
ni como ”quebrantar ley, precepté”; 1.11 traduce el mismo t&rmino -para

déjicamente~ ‘como "perddnar, absolver'". EL sufijo verbalizador -cha-

"indica que el ‘Sentido literal puede ser "aplanar!, del mismo modo que

cuzcachani se traduce como "nivelar? o Yallanar © aéébar‘négdéids, ri-

flas, dificultades’ (2.10). En 2.11, la frase huchaota camacta cuzcacha-

)

ni se traduce como ”Juzgar o hazer 3us+101a” aun cuando el 51gn1flcado

llteral pareceria ser "hago cuzca (Dlano° 1Gual°) al que ha cometido

i

~un crimen'. Flnalmente, cuzcaﬂhaytucunl aparece como "ser Juzgado o sen

Una pregunta que surge de inmediato .es oémo elﬁtermino pampachani pare

ce significar tanto "perdonar' como ”quebrantar la ley", 1la dispensa-

. ¢cibn de. justicia parece -estar en ecuac¢idn con-la incitacidn a sanciones.

- legales. La soluqién més,.fdcil se.basa en_lo gue .es aparentemente el
o reron 3 - ©0a58 8.~ 0. JUS, 85 2l AL

PR PR




significado literal del quechua. "aplanar” Al_nivelar?el sueld uno des
truye los obotaculos, al quebrantar la ley, .uno hace lo mismo, siendo
los obstaoul&saqul las normas Soc1ales en conflictp con la:.conducta del

actor (comparar con las frases castellanas‘”ser aspero': o -Mlimar aris-~

‘tas” al referlrse al trato humano).

. Pero la misma metéfora es'aplicable a la dispensacidbén de justicia. Es

; 16
“provechoso aqul comparar a los machas con los tiv de ngerla. En am-~

bos tasos, la justicia se con51dera como la r800n01113010n de las par-

" tes en conflicto mds que como la 1mp051o;on de sanciones por .una autori

dad que puede invocar la fuerza oomo'réSPaldo a sus decisiones, -como sSu
cede en el sistema judicial de laéiﬁééiohes modernas. Las angoridades
de los machas no tienen fuerza de que disponer y si las soluciones que
proponen son aoeptadas es por el respeto del que como individuos gozan

entre sus Companeros ¥y por la 1nv1olab111dad de su oficic. Aun en donde

'los gobernantes oon51derados sag*ados, tales como-el Inca, pueden imn~

ner sano1ones autorlzadas por la dlflnldad la idea es gue se eliminen

“las notas dlscordantes de las materlas socio- -cbsmicas y-se restablezca

la armonla, mucho més gue cualquiera otra idea de 'castigo! seculars
Por con81wu1ente, las obstrucciones que han de ser allanadas. son lag&

dlsputas que amenazanrel manejo sin tropiezo del sistema.-

- La expre51on 2:11; cuya tradu001on 11tera¢ seria “allanar al autor de

‘un crimen'", puede entenderseé’ en 1os m1smos termlnos. el malhechor se

‘rehabilita para la aceptacidn soolal lo Han ”puesto en llnea” .con el

se a la de ”aparegar”, Lo que .se.infiere es 1a eliminacidén de una inr

sistema social,

P

Por una extensidn metaforlca similar,. ‘la- nocidn de’ ”aplanar” puede unir

. 8istencia o desproporcidn: los elementos para ser aparegados deben pri-

mero ser "pareados" para lograr. este" Mg juste! perfecto. La 1dea pr1n01~

o)

pal es 1l4a de compartir los limites - territoriales, 5001a1es y flSlCOR»

Otra vez los espejos.

'La discusién de los espejos, que presentdramos .en una-seccidn anterior,

débe tenerse como antecedente para integrar la discusidén de un par de
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frases que 7o otra forma permanecerian ininteligibles. En 4.11 encon-

tramos que yanachani (literalmente = hago yana) es traducido como "abra

.zarse. dos mujeres desnudas". ¥ en 4.12 vanachacuni se traduce como:

"servirse un hombre de otro, o el demonio, o el pecado del hombre'". No
seri dificil predecir cdémo la relacibn homosexual evidenciada en estas
dos glosas puede ligarse a.la nocidn de 'pareja igualmente proporciona

da'.

La corexidn puede hacerse nuevamente a través de los espejos. Recapitu
laré brevemente, Se recordard que el modelo yanantin mids preciso es la

ambidextreza: la estructura binaria presente en la simetria del cuerpo

~humano. Lsta relacidn es simplemente la que sec produce euntre un objeto

'y su imagen espejada; los espejos no solamente duplican, sino que in-

vierten la imagen. Ahora, la.interpretacién normal que dan los machas

~al-concepto yanantin es que 51gn1f10a Hombre- y—Muger, la parega conyu-

gal. De aqul la 51gq1f1oa01on de yana, -cuyo prlmer sentldo parece ser
Mayudar"™ o "cooperar', se entiende dellmentﬁ' la d1v151qn del trabajo
entre-los sexos estd claramente definida y la mujer es considerada CcOo~

\

mo el miembro menor de un eculpo d@ dos seres humanos, unidos 1nterna—

-mente- por actos de reciprocidad bﬂl4noeada.

Al preguntar como puede‘asimilarse la idea Hombre-y-Mujer al modelo de
ambidextreza, sefialé que los hombres no son reflejo de las mujeres ni
viceversa: estén cada uno en oposicién,'oposicién gue encuentra su me-
diacidn en la cépula. Ia pareja ideal para cada sexo es, bajo este pun
to de v1sta, otra persona del mismo sexo: solo asl un individuo puede
tener un reflejo de si mismo, semejante al reflejo'de un espejo. Vimos,
también cémo una cuaterna formada por una pareja y su pareja-reflejo,

en la ‘que se apliquen por duplicado. los rasgos Hombre/Mujer, crea cier-

"tos elementos ambiguos (masculinos o femeninos, segln la perspectiva),

“gracias a los cuzles, €s posible hacer las debidas transformaciones des

de el ideal homosexual postulado por la légica de los espejos hasta la

‘pféctica concreta heterosexuals postﬁlada por el ntGcleo productivo v re-

)

productivo ‘de la sociedad.




h2. , \

En los dos ejemplos léxicos que nos preocupan, L,11 y 4.12, encontramos
confirmada esta interpretacién, pues poedemos ver que la ﬁnién-homosexual
es én verdad una dé las transformaciones relevantes implicitas en el
concepto yana, Sin embargo, en un sentido més amplio este cbncépto se

. asocia con la interpretaciédn que dimos a 5.5 (ver pég. 37); la pareja
‘perfecta debe estar compuesta de individuos congruentes. Los hombres
¥ las mujeres no son congruentes uno con otro, como lo son los portado
res de andas bien equilibradas. Su unidén debe ser "forjada', sus dispa

ridades Ycontrarrestadas'.

Esto se puede hacer. a varios niveles. En el nivel de la organizacién so
ccial y de la actividad econdmica, ld cooperacidén diaria los hace inter-
dependientes, como se simboliza en las ropas que cada uno hace para el
,otro. . El nacimiento de nifios los califica como la clispide.de un nuevo
grupo -de descendencia: gracias a ellos las-gener@ciones posteriores
justificarén.sus reclamaciones por la tierra y se solidarizardn -

a una amenaza externa. La eimentacidn progresiva de su -unidn viene scia

lada por Tas diversas etapas de su "matrimonio' y reafirmada en cada
cerersnia en la que dupliquen sus gestos e -implementos :segiin ei'Crite—
rio del yanantin. Al mismo tiempo, su - interdependencia con otras fami-
lias, especialmente con agquellas que viven en'la zona'eéolégica opues-
ta, se reflega en la proyecc1on de su rela01on a segmentos mayores de

la 5001edad.

Ve -IGUALDADJJERARQUIZADAz.fl

1 Drob]ema que presenfaba la dualidad de sexos era el deineconciliar la
:d1V151on con la unidad a nivel de 1as pareJas humanas. Se en¢uehtra =1
mo problema al nivel de mitades endogamas. En ambos casos se puede apre-
A01ar ahora que Dos se consideran unificables solamente si se elimina la
mediacidn: en el caso de las parejas humanas lg'mediacién mlnlma se . da en
la copulaj; en el caso de las mitades, sevhacé un paralelo a traves de la

cbpula ritual regulada en la hostilidad instituciopalizada._g
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”el Cuatro (Cuatrlpartlsmo)

“de 1a or@anlza01on de mltadeo en 105 Andes.

En cuanto a las parejas humanas hemos visto que esta mediaeién puede lo-

grarse 51n perjulclo de la unidad, que es el obgetlvo de esta practlca,

'solamente a traves dpl modelo cuatripartito. El esquema de los:: espegos

" nos permite generar una deflnlclon sexualmenteé ambigua de’ doswelementos,

que une al-hombre con la mujer manteniendo al mismo tiempo larsimetria

ideal ofrecida por la unidn deé cada sexo con otro miembro del:mismo sexo.

Resumiendo podemos deCir'que el objeto cs Uno (unidad); las contrapoSicig

nes sexuales nos muestran Dos (dualidad); la unidn de estos dos se presen

ta obstruida por el Tres (medl&Clon), v esta ob tru001on se solu01on3 con

17 ‘ -

,Del mismo modo, las mitades 1ogran su unlén ‘para confirmar el conjunto de

la SOCledaﬂ Macna solamente a - trqves de una ulterlor subdivisibn entre Pu

-

na y Valle. La 1nterdependen01°~de estas diferentes regiones ecologlcas

.toma forma en‘las relaciones de intercambio establecidas con 81 matrimo-
'nlo, esto se logr° manteniendo la separacidén econdmica y conyugal de las -

mitades endd amas, cuyo antagonismo pide gue haya solidaridad irdterregio-

'nal entre lecs subgrupos diversos (ayllus minimos y menores) de los que se
“compone cada una de ellas. Su status simbdlico como Hombre=-y-Mujer se ex-

presa por tante sbélo en Ias luchas que delimitan la pertenencia a una u

otfa mitad. (Hay una excepcidén a lo dicho: cuando todos los machas se unen

'phra enrrentarse a otro. ayllu médximo no- macha. Entonces las dos mltades

fachas-se’ fuslona ry desapareoe la neoesmdad de una med1ac1on entre ellds)o

2

. .
S e e

- Como sede’de la autoridad y foco de la conciéncia cultural, la, Puna Aran-

saya y Urinsaya son ‘séméjantes-ern cuanto a su dominio sobre el:Valle. Sin

embargo hay una jerarquia implicita entre éllas, puesto .qué una .es "Alta"

v la otra "Bgja''s'Y anteés. esta jerarquia era también ‘explicita como sabemos

por un pasage de Juar de Matlenzo, guien escribid en el Siglo XVI acerca .
“ 18 . . T '

e

.. Bl curqc de la paféiélidad de haransaya es-él: principal
“de’ toda la prov1n01a... a qulen el-otro curaca de hurlnsaya
obedecé en las cosas que dice é1. Tlene el de hardnsaya el

menor lugar de los asientos y en todo lo demds, que ‘en esto

)
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guardan su orden. Los de la parcialidad de haransaya 'se
“asientan a.la mano derecha y los de hurinsaya a la mano iz

quierda tras su cacique principal, y los de haransaya a la

mano derecha tras su curaca®

Este pasaje de Matienzo nos permite completaf,unﬂ taki de defln1c1ones

matrices que incluye el pardmetro de autoridad (fig. 22). Vemos que las

‘mitades,; como las parejas humanas, estidn correlacionadas con la simetria

;,dé ambidextreza. Pero de hecho los hombres tienen ventaja sobre las muje-

res por. la autoridad politica y doméstica que se les ha conferido, tal co
mo la Puna tiene ventaja sobre el Valle (e implicitamente Aransaya sobre
Urlnsayq) en cuanto que las autorldades de la mitad de rango supericr al
nivel ‘de los a]chdes de los vllus minimos son 51empre elegidos de entre
Los habltantes de la Duna. Por tanto, es apropiado gque se dé precedencia
a la dereoha sobre la izquierda. dertz ha escrito que la "supremacia de
la mano derecha' es "al mlsmo tiempo ‘un efecto y una condlclon necesaria
del orden gue goblerna v mantlcne el unlverso”'l9 en el caso wnresente.
-ta. supremac1a puede ligarse claramente al hecho sociolégico de que en céda

pareja. el polo masculino de la oposicibn binaria es' el que monopoliza la

" dutoridad lelthae

"VI. LAS ESQUINAS: UNA COSMOVISION GEOMETRICA

- N

El ultlmo tema de -’ alscu51on en este estudlo se. rnflere a la rectlllneall—

dad de los modelqsempleudos en las fig. 6, 8 y 9 pﬂra expresar la estruo«

I

,tura general de la 8001edad Maoha Esta es una caracterlstlca de los . dlse—

‘.o 2n la:cerdmica y los tejidos de muchos perlodos pre-colomblnos, que

alcanza su climax en el estilo de leanaku° Kubler (1962) escribe en ar
>tbs_téfmiﬁos'sobre la iconografia del Tiwanaku:

v o

”El estllo de Tiahuanaco pertenece a la tradlclén andlna de
51gnos Conven01onales requerldos m&s por 1las nece81dades
semantlcas quo por las rela01ones mlmetlcas... son rect14

llneas y balance dos... HEstos motlvos son . rlgldos Yy esque

&
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méticos como si fueran»dibujadosﬁoon regia’y éompés; La fi
gura humana, reducida'a'sus componentes geométricos més sim
ples, sirve como armazdn para una decoracidn hecha con peé
. / SN
queﬁos animalitos, a modo dgAgpéndices e lunserciones, entre
los que hay cabezas de condor macho v hembra, pumas, pesca-
dos, caracolesaeo El significado convencional de estas fi-
guras es descon001do,a; Un autor supone una hermandad mis;
- ticaAvigilante‘sobfe el 'rectédngulo inviolable' de la reli

gidén de Tiahuanaco'l.

Esta rectilinealidad es también una caracteristica de.los disefios de los

tejidos de. 108 actuales machas, como de muchos otros grupos andinos.

Los rlnoones _son de gran ilmportancia ritual entre los machas. Ya hemos
visto-como en el ritual de la construccidn de vivienda la sangre de 1os

animales sacrificados se rocia en las iskinas de la casa. Asimismo, durag

te la festividad de Corpus Cristi los hombres, disfrazados de animales do

mésticos, en un momento determinado forman una procesidn alrededor de la

plaza y chfallan en cada esquina. La palabra. iskina es también una manera

‘de aludir a la casa; cuando los visitantes estdn sentados masticando coca,

se considera un acto de cortesia poner una hogu en eL suelo dlClendo lab

K

'Dalabras. 1sk1nabag tatay = ”para la esqulna,'senor” dlrlgldqs al dueno

de casa, Conoci a un hombre- cuya primera casa fue partlda por el rayo,. y,

como el luga T se conv1rb10 en pellproso y sagrado, preflrlo construir una

‘-nueva casa un poqulbo més 1e30s° Esta fue su musuj 1sk1na = "nueva esqui-

;na”' péro en 01ertas ooa51ones rituales toda la familia regresaba a las

'rulnas dé la casa vieija (1“tun 1sk1na = "gran esquinal), para-ch'allar y

saorlflcar -animales.

-La palabra 1ok1na se~encuentxa'también én relacidn con los cercos de ma-
»torrales construldos alrededorvdel puéblo,de San Marcos, ddndeilés tres
alfereces de turno para apadrinar. la fiesta de Corpus Cristi preparan Chl

© cha y alimentos. Esté cargo gira rotatlvamente por cadq aylla mlnlmo de

acuerde a:su-pertenencia a’un determinado ayllu menor ¥y mayor 'y dentro- de

cnda aylliu va pasando ppr,turno pof-los,dlversos Jefesvde-famllla; pero



;1,una casa, ‘mA s general un rincén de cualguier cosa cuadrada ‘y' flnaLmente1
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'el cerco de matorra les 51em9re se construye en lugares espec1flcos pro-

plos de cada ayllu menor , y a estos lugares se 1es 1la ma, 1sk1na del ayllu.

Algunos 1nformantesﬁme ontaron gue su ayllu tamblen tenla 1sk1nas en la

puna.

Se- encuentra también la palabra iskina como nombre de lugar, -especialmen

te en”la»désiWﬁaoién de un mojén‘impcrtantehvo pila de piedras'que‘seﬁa—
lap un llnderoo bl limite entre los ayllus max1mos veolnos de ‘machas y

pukuwatas (Pocoata) en la 11nea de la dist..acia menor entre los dos pue=
blos de este mismo nombre en la Runav se llama iskina, a pesar’-de que en

dicho lugar no hay nada semejante a un “"rincén" -en su sentldo-llteralo

- La palabra guechua para "rincdn" pareoe‘ser k'uchu, traducida por Ricardo

- como.''canton, esquina, cosa cuadrada”',Santo _Tomés da a cuchuc el signifi

cado de ”esqulna” o rincédn de casa. Esta- palabra sobrevive también como

nombre de lugar., Se usa en las mismas Clrcunstun01as que iskina para desig

nar un:lugar importante en el limite territorial entre el ayllufmaximo de

los machas y el de sus vecinos. Hay, pues, un conjunto -de.datos. que ‘sugie
ren que la organizacidn Macha, con ruperposicidén de niveles, estd modela

‘da en-una rectangularidad simbdélica que encuentra una expresidn-abierta

‘a nivel’ de la casa o plaza, pero tiene una existencia -meramente formal al

- nivel de los ayllus.-

Pero podemos hacer valer este argumento. .a un nlvel superlor. Al dlscutlr

el Concepto Xanantln demostramos que el oumno seman

mco que lo rodea in-

cluye las mnociones de corte, aparegaml nto, 1guala01on, como una metafora

emplrlca~para la” ﬂct1v1dad de correcolon ritual y. 51mb011ca de. la rela01on

a51metrlca entre el Hombre y la Mujer. necesarla para su unlon eventu 1.
A51mlsmo, la palabra cucthl se da tanto en Rloardo como en Santo Tomﬂs

con el 81gn1f10ado de "cortar'; el derlvado cuchusca 51gn1flca en Havt

Tomds '"cortada o cercenada cosa generalmente'. A la luz de la discusidn

'léXiCogréfica anterior esta unién entre 'corte' y ”rectangularidad”‘no se

fuede tomar como’ simple 001nc1denc1a. Una cuchu o iskina es' el Trincén de

cualquler cosa ‘cuadrada (”oosa cuadrada” —-RlCardO)b‘LOSEtermanS~Sé'abll

can en. varios aneles, 1ncluyendo ;1 nivel méximo de la. sociedad de los.

maohﬁS' la plaza ‘es. un modelo mlcrooosmlco del obgeto teorlcamente rectan

0
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gular.que es»ei territorio de los machas. La perfeccién de este modelo es
posible'sdlamente éortand@,’recortando, aparejando, corrigiendo las imper
fecciones de 1a naturaleza a través de un trabago fisico (como praparar
una plaza cuadrada) o a través de metodos rltuales v simbdlicos (cuatri-

~ Loy

partlsmo ¥y yan antln) e

'Los dos grﬁpos'de'cajitas chinés Que:se muestran en la figura 9 son, en-
tonces, una parte integral del modelo andino. Y este andlisis confirma
;aun mas la 1nterprcta01on dada anterlormente (pag 26) a la’ enramada en
'forma de E en la cual se 1ntroduce a la pareja nupc1al Son eptldades se-
paradas, cada una 1ﬁent1ficada con la secc1on”cuadrada en. que se encuen-
“tra , perc la:muralla divisoria es tamblen el motlvo ‘de lo que se preten
de sea su unidn indisoluble. A51 el verdadero mlcrocosmos de la teorla
macha sobre su propid sociedad es- el Hombre v la Mujerao ¥ su unién és

'COncebldu geometrloamente, como para’ hacerla'hpmélbgafcon'las unidades

mayodres de la socieddd Macha.,

'Murra(l956, etc) hé,seﬁalado que los Incas organizaron. su imperio procu-
rando transferir al nivel del Estado los mismos. principios que regian la
.arganizacidén de la comunidad. Los machas nOs:pﬁe&enfanzun ejemplo concre-
to y vivieénte de la puesta en marcha de estos . principios. Fodemos suponer
que en tiempos de-los incas el modelo ideal de organizacién a niveles ca-
de, vez més amplios; que se ha descrito para los machas;: continué & través
_deaﬁaﬁips_h;yaleﬁ_intermedios>hasta llégarLal ouatripartismd'sooial @lti-

mo que era el tawantinsuyu, . (“congunto de 1os cuatro terrltorlos”) como

. los incas . llamaban a su 1mperlo, y de alll a los nlveles macr@cosmlcos de

la rellgﬂon N 1a cosmologlw.




o

VII. CONCLUSION,

{

,COn el fin de extraer las 1mpllca01ones de la palabra yan nantin e trata-

do de 1ocallzarla en un campo 1ex1cograf1co y también en un’cohtexto -de
a001on. El cuadro resultante nos muestra una amblfuedad esenc1al de refe
renc1a, que es decisiva para su fun01onam1ento dentro de la sociedad ma-
cha. Nada de esto sorprendera a‘los antropologos estructurallstas, lo qu.
qulzas es menos. comun, es que aqul el” anallsta no necesita declarar que

&l esta eXp11c1tando una estructura poco manlflesta, pero 1mp11c1ta en

rlos materlales culturales que esté estudlando como’ en todos 1los demas

'_productos de la mente humanao’Mas bien, en nuestro caso,_el ‘instrumento

analltlco (zanantln) ya hd 51do formulado por los mlsmos machas. Como he'
mos v1sto, la rela016n que indica "l ooncepto Xanantln es-en J:‘eahdm/J
conoopto geometrlcoc ‘Subyace en la propen51on andina a pensar en cuadra-

dos; ejemplifica lo que Lev1-Strauss ha llamado.una "l6gica de formas"
’ 21

'opuesta a una '"légica de cualidades'. : . .l

El uso de. contornos geometrlcos formales en la concep01on de 1deas encuen
tra paralelos en nuestra propla soc1edad Lo que sorprende en 18 analno
es. encontrar estas estructuras de pensamlcnto mantenidas a\nlvel de 1a
organlza01on 50010 ecunomlca en la escala oireolda por los‘Ancas y ne

otros grupos andlnos° En: el caso de, 1os machas. he sugerldo que la mitad.

. endogama se- debe comprender en relaolon con la dlsper51on de los ajllus

‘en una gran exben816n ¥y a traves de dlferentes zonas ecologlc>s. ‘Esfa

puede ser una hlpote81s utll para el estudlo de la organlza01on soc1al

R,

de 1os proplos incas. - N

Hemos visto que a@n e~ & r~asn-di” "made¥o perfecto™ que ofrece la estruc

[

tura binaria del -uerpo humano, hay una relacidn jerérouica implicita por

la'qué lar”derecha” tiene predominio sobre:la "izquierda'. Considero este

‘hecho como una conflrmaolon de la tesis presentada por Lévi- Strauss se-

‘5' “1a oual la verdadenidualldad es Derfectamente falaz y debe antend:-

22 .
se 51mplpment° Pomo caso llmlte de una estructura trladlca, Sin embarw>

- gd,,en su termlnologla, oue compara el dualismo - concentrloo con el diame

kol
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tral, Levi-Strauss parece haber estado muy constrefiido por los modelos
circulares de ciertas etnografias. Por consiguiente, los modelos andinos,
cuya expresidn es predominantemente'rectangular (ortogonal), escaparon a
51 clasifiéacién° La preferencia por lineas .y cuadrados en vez de arcos

y cifoculos es el resultado de una historia socio-cultural especifica. Nos
obliga a preguntar qué fuerzas han conformado esa eleccidn, y esto define
un problema de investigacidn comparativa que debe ser resuelto por arqued

logos vy étnélogos°

A los investigadores andinos les queda una direccidn obvia para proseguir
en estudios futuros, pues la ambigiiedad del concepto yanantin discutida
aqui puede encontrarse en diferentes niveles sociales en el caso de otros

compuestos- de yana Yanantin puede indicar una pareja de simetria e igual-

dad perfecta, pero también puede servir como disfraz ideoldégico para una
relacidén que en realidad es desigual, como la que existe entre‘el Hombre
vy la Mujer. En forma similar vanapay significa "ayudar" (4.h.de la fig.
21) y-se usa comunmente refiriéndose a los servicios laborales recipro-~
cos entre iguales. Pero yana también significa "sirviente'" (4.1 - 3 de la
fig. 21) en donde la relacidén aparece asimétrica Yy desigual..Esto nos 1lle

varia a una investigacidn de diferentes "tipos de reciprocidad entre gru-

pos equivalentes u ordenados‘jera{rquioamente”;a3 Murra y Godelier han mos
trado cdmec el lenguaje de la reciprocidad comunal se empled en el estado
incaico para disfrazar relaciones de explotaciéﬁ y dominacidn, para que
éstas, por consiguiente, apareciesen "justificadas'" a los njos de la po-
blacién. Nuestro andlisis de la palabra yanantin sugiere un mecanismo si~
milar que representa como simétrica e igual una relacidbn.a la que en la
realidad le falta esa simetria, como en el caso del Hombre y la Mujer,

"en donde la autoridad se atribuye al Hombre. En este caso, el aumento de
la explotacidén bajo una miscara de reciprocidad durante los grandes esta-
dos y reinos andinos debe considerarse como una circunstancia agravante,

una proyeccidén hacia las nacientes sociedades de clases de un antagonis-

mo ya presente en el corazdn de las comunidades andinas pre-existentes,

en el centro mismo del proceso productivo: dentro del hogar. Estas refle

xones pueden indicar las ramificaciones que el concepto yanantin puede te

ner cuando se busca su funcidn en el conjunto de la sociedad andina, y no

24

- como en el caso presente- sdlo dentro de la esfera idedlégica.

~Arica, Mayo 1973.




@

Il

.;'

e

1.

51.

Una versidn preliminar de este trabajo se leyd en 1971 en la Univefsl
dad de Cornell bajo el tituloc de "EL yanantin entre los pobladores

‘del Norte de Potosi', y posteriormente en un seminario. postgraduado

.~ .de la -School of Economics de Londres, Inglaterra. La 1nvest1ga01on

‘fue financiada por el Social Science Research Council de Gr&n Bretafia

y por el Foreign Ares Fellowship Program de Nueva York. Agradezco es-

‘pecialmente a mi supervisor, Anthony Forge, del London School of Eco-

nomics, y a John V. Murra de la Universidad de Cornell, por su ayuda

'y estimulo durante el periodo de preparacidn e investigacidn; también
- agradezco a Nathan Wachtel quien leyd un borrador “el articulo y le hi

7+ %0 muchos comentarios beneficiosos. Entre los muciics amigos bolivianos
me gustaria-agradecer espeolalmente a Santiago Ca*fagal Wagner Oporto,

Serafin Tahorga, y Edgar y Rosemary Dick por. su nospltnllddd durante
mi estadia..én su pais. Finalmente, doy las gracias a la traductora

tpr1n01pal Jul;a ‘Cérdova; v a ‘Javier Albd por su enérgica revisibn del

borrador: flnal ~junto con muchas sugerencias y modificaciones gue han
dlsmlnuldo las fallas, sin por supuesto eliminarlas.

'Cagus Reales. Casa de La Moneda, Potosi (CR1). Libro de las tasas de
.los repartimientos.vacosy remates y provisiones desde principio del afio

1555 en adelante... Al encomendéro se le asignaban las personas y el
trabajo de grupos especificos de indios, que constituian su "reparti-

" miento'; los productos del trabajo de los indios sran requeridos por

€l encomendero para el pago de los impuestos a la Yorona espaficla.

Cajas Reales, Casa de la Moneda, Potosi (CRlS). Libro donde se asien-

_tan las tasas de los indios (1575). Las reducciones eran las poblacio

nes nuevas fundadas bajo la direccidn del Virrey Francisco de Toledo;
los asentamientos de indios anteriormente dispersos fueron concentra-
dos (''reducidos") para tener mayor facilidad en la recoleccidn de los

tributos y en la énsefianza de la fe cristiana.

 Sucre, Biblioteca ‘Na¢ional, E Afio 1579 NQ 46, Juicio .entre los indios

..de Macha y Alonso Diaz sobre las tierras de Carasibamba., Ib., f.lL9:

~ils..visitase quales este. t(estlgo) /ido/y... /iez yndigs.con sus casas
“hechas/ o.u/su/,,./ os y mugeres de cada aylloc de los yndios d/ macha

un yndio porgue son los d(ichos) yndios diez ayllos y estos diez yn-
dios estavan y rresidian y sembravan y beneficiavan las d(JNhas) tie-

i . - N .
sarTas a la contlnua aquellos‘yndlos los llamavan los uchucamayos...“

Una copia de este dooumunto de” 1719 esta en pose516n del actual kuraka
de Aransaya, don Agustin Carvajal.
De los titulos y mojones de los linderos de las doctrinas de_ San Pedro

de Maoha vy de San Maroos de eraflores y de Oruy Carasi...

Ver Platt (en prepdrac1on) Los Ayllus minimos de la puna ‘forman uni-
dades territoriales seniradas; sus extensiones al valle pueden estar
diseminadas o constituir una sola casa. Dentro del territorio "dé valle
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de los machas hay también una pequefla isla de los k'ultas, un ayllu
médximo cuyas tierras de la Puna colindan con el territorio de los @~
chas por el noroeste. Se supone que cada isla lucha al l T~ 0T :
po de los 'lachas gue dominan la vecindad en la cual se encuentra la-
isla. Para esta formacidn durante la época pre- -colombina, ver Murra B

1972

%

.Hay una leyenda que dice gue los ayllus max1mos de los machas, los

pukuwatas y los laymis, unieron sus manos: en la Puna y bajaron hacia
el Valle ubicando el limite inferior de sus terrenos en Mizque. Asimis
mo las almas de los muertos del valle estan enterrados con sandalias
de cuero de llama para que éstas los conduzcan a la Punaj; de alli par-
te el camino al mar que ellos deben cruzar57

Una encuesta puerta-a-puerta realizada en Amutara seccidn del VFalle
del ayllu minimo Pichhichuwa (del ayllu menor Ala Quyana en la mitad
Aransaya), mostrd 22 casos de matrimonios endogamos dentro del ayllu
minimo; de un total de 30 casosj casi tres cuartos de éstos eran del
tipo Puna/Valle. Pero un muestreo del Siglo-XIX, recogido de les docu

‘mentos de matrimonio religioscr. caire 1880 y- 1892 mostrd’ solamenbe

69% deé casos enddgamos dentro -del ayllu minimo de todos los ayllus;
miemras que los documentos de matrimonio civil desde 1940 al momento
actual muestran solamente el 5L%, La conclusidn es que cudndo los te
rrenos: en el Valle son suficientes para gl ayllu mlnlmo, se cumple la
norma. de endogamlaLkpero algunos. ayllus. minimos tlenen muy pocos mien
bros en-el Valle ¥ puedesn verse en la obligacidn-” de eleglr-enure un o
matrimonio en la Puna o. una alianza en el Valle ‘con ‘un -ayllw minimo di’
ferente. Sin embargo, la endogamia de las mitades se cumple en el 81%

de los casos registrados en los documentos civiles y en el 85% de lo= -

»casos rellglosos deT Slglo XIX,

El caso desnrlto suoedlo en.San Marcos, pero me han informado que ri-
tos 51m11ares se realizan en diferentes ‘partes del terrltorlo de los

machas en ulstlntas épocas.

10,

Solamente los "sabios” parecen estar conscientes todavia de esta iden
_t1f10101on simbélica entre las dos mitades ¥y Hombre-y-~Mujer, Pero mi
Canfitridn. indigena de la Puna,.después de discutir el asunto conmigo
b con-otras- personas, empezd a presentarme en.lo sucesi¥o c¢omo un
Mestudiante’ que habia venldo a .investigar ”81 las: mltades son Hombro-

Y- Muger“ (Los "sabios' o yachaj también deben "estud1ar“'~1studz_y~

para ‘a‘quirir el conOCLmlento sagrado que requiere su of101o)o
A . '

Javier Albd me ha llamado la atencidn al hecho de que, en_otros dia-
”lectos quechuas, urqu 51gn1flca cerrol Y "masculino™ , lo due empal:-
“maria con ‘la interpretacién. ofr601da aqui.. :

~

3 v

-

Ver So]a y Cu81waman, 1967.

f

V1Ja Dioses y hombres de Huarochi‘l° Supleméﬁto 1. o

' Para.datos sobre~espejos preécolomblnos ver Muelle, 1940, . 3
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y aymaras. los espejos también se utilizan
al principio del noviazgo: el pretendiente llama la atencibdn de su
amada ilumindndola de lejos con un espejo (Javier Albd, comuniceacidn
personal), como una sugerencia de su unidn potencial en que é1 debe
ser reflejo de ella y viceversa.

En muchos lugares gquechuas y

Bchannan, 1957

En cuanto a la mediacidn como obstruccidn: se puede objetar que éste
es dificilmente el sentido usual de mediacidn, siendo a menudo consi-
derado como medio para superar un conflicto. Sin embargo mi punto de
vista es que los machas representan especialmente, como un tercer tér
mino intrusivo, los "mdrgenes que delimitan los conceptos' (ver
Douglas, 1966). Estamos. refiriéndonos aqui @la geometria simbdlica
méds que a la abstraccidn pura. La mediacidn es ”agWublnante” superan
te de conflictos, sdlo como aquella discontinuidad minima sin. la. cual
el problema de la unidad simplemente se replantearia a otro nivel.

Matienzo, 1967'(1567)8 Matienzo fue Oidor de la Audiencia de La Plata

-y se dice que realizb una visita a la regibén de los machas y chaqui

que aln no se ha encontrado. Ver Cajas Reales 18, 1575, f.216. .Casa
de. la Moneda, Potosi. Ver también Garcilaso que escribid lo siguiente

acerca de la organizacidn dual del Cuzco: "... solo quiso-el Inca que

hubiese esta divisidén de pueblo y diferencia de nombres alto y bajo,
para que quedase perpetua memoria de que a los unos habia convocado"
el Rey, y a los otros la Reina; y mandd gue entre ellos hubiese sdlo
una diferencia y reconocimiento de superioridad;.... y, en suma, fue-
sen como el brazo izquierdo y el derecho en cualquiera preeminencia
de lugar y-oficio por haber sido los del alto atraidos por el vardn,
los del bajo por la hembra. A semejanza de esto hubo después esta mis

" ma divisidn en todos los pueblos grandes o chicos de nuestro impe-

19.

20.

rio...'" Probablemente, la atribucidén a los Incas de las divisiones al
nivel de "todos los pueblos" debe entenderse como parte del mito '"ci-
vilizatorio!' fomentado por la propaganda incaica. Ver Murra 1956,

Hertz, 1960 (1909).

. Me refiero. aqui a la estructura del cuerpo humano sino sbélo a la
ambidextreza. Pero la identificacidén de la comida con el sexo sugiere
la nocidén de "bocas superiores' e '"inferiores',lo que conduciria a un
cuatriyartismo en el cuerpo humano mismo. Se necesita una investiga-

~cidn mis profunda de la relacidén entre tales dualidades y la muy cono

- cida oposicibn de caliente/frio. El uso del cuerpo como.modelo de la

21,
22.
23,
2k,

socied’'d se discute en Douglas, 1966. Comparar con Albb, 1972.

Lévi - Strauss, 1968

Léyi - Strauss, 1958

Murra, 1969:9. El subréyado‘es mko.

Para las relaciones entre la comunidad; la organizacidn del Estado y

le 1deolog1a, ver Murra 1956 1972, etc, ver también Godelier- 1973:
83 ss. 343 ss.
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